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HISTOIRE DU CANADA.

Cepenpant M. de la Barre ayant appris que les Iroquois
faisaient de grands préparatifs, et avaient envoyé des députés
aux sauvages de la Virginie, pour s’assurer qu’ils n’en seraient
point altaqués, tandis qu’ils seraient occupés contre les Frangais,
ce général crut qu’'il serait moins dangerenx et plus facile de
prévenir ces barbares, en portant la guerre chez cux, que de les
chasser de la colonie, quand ils y auraient une fois mis le pied.
Mais comme les secours qu'il avait regus de France étaient pen
de chose, et que ceux qu’on lui faisait espérer ne pouvaient pas
arriver sitdt, il fut obligé d’avoeir recours aux sauvages alliés de
Ia colonie. -

M. pE 1A DuraNTAYE, qui commandait & Michillimakinae,
et M. Duluth, son lieutenant, qui était & la Baie, euren{ ovdre
d’avertir les tribus de ces quartiers, qu’Ononthio allait se mettre
.en; campagne, pour détruire les Iroquois; qu’il voulait com-
“mencer par les Tsonnonthouans, et qu'il les invitait 3 se rendre
& Niagara, ou il se trouverait vers le 15 Aoit, avec toutes scs
forces. La plupart de ces peuples n’étaient guére moins inté-
ressés que les Frangais & la destruction, ou a ’humiliation des
Iroquois, qui semblaient vouloir exercer une espéce de domina-
tion sur tout ce continent, et se rendre les seuls maitres du com-
merce : néanmoins, en conséquence de mécontentemens causés
par la conduite des gens de M. de la Sale a Pégard de quelques
uns d’entr'eux, ils montrérent d’abord beaucoup de répugnance
a se joindre aux Francais, particuliérement ceux des environs
de la Baie. Par bonheur, Nicholas Perrot vint au secours de
M. Duluth, et réussit a faire comprendre & ces sauvages, qu’il y
allait encore plus de leur intérét que de celui des Frangais,
d’exterminer une nation qui voulait faire la loi & toutes les au-
tres. M. de la Durantaye se trouva bientét a la téte de cing
cents guerriers, Hurons, Outaouais, Outagamis, et autres sauva-
ges, et de deux cents Canadiens. Mais autant onavait eu de
peine a rassembler ces troupes auxiliaires, autant on en.eut a les
conduire jusqu’a Niagdra. Quelques accidens survenus pen-
dant la route persuadérent i ces hommes superstitieux, que
Pexpédition serait malheureuse, et ils furent cent fois sur le point
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de se sléhauder.  Ce fut bien pis encore, quand, arrivés & Nia-
gara, ils 0’y trouvérent ni M. de la Basre niaucun Frangais.
bis se plaignirent hautement qion ne les avait tirés de leur pays
que pour les livrer aux Iroquois. Leurs conducteurs crurent
’abord, et voulurent leur persuader, que ce retardement était
di aux veats contraires gu'il avait fait sur le lac Oatario ; mais
ayant su hientdt que la paix était faite, i fallut leur communi-
quer celte nouvelle, ¢t ils avaient tout a appréhender de leur
ressentiment.  1ls en furent pourtant quiltes pour quelques re-
proches, qui leur furent faits avec un sang-froid plus menagant
peut-étre que ne Fauraient éi¢ le courroux et l'emportement aux-
quels ils s'étaient atiendus.

¢ Ce 1'est pas la premiére fois, dirent les chefs, qu’Ononthio
s¢ sert de nous comme d'instrumens pour son avantage : nous
voyons bicn que les Frangais n’out en vue que leur intérét, et
non le nbtre, dans toutes ces expéditions. Nous ne serons plus
trompés : Ononthio ne nous fera plus sortir de chez nous que
quand il nous conviendra de le faire : nous le laisserons vider
seul ses différens avec les {roquois, contre lesquels nous saurons
hien nous défeadre, si nous en sommes attaqués.”

La Durantaye, Duluth et Perrot n’omirent rien pour les ap-
paiser, et se flattérent d'y avoir réussi, en leur persuadant qu’ils
wavaient point éié oubliéds dans le traité de paix; que cetle
paix était en parlie leur onvrage, puisqw’il ny avait quela
crainte de les avoir sur les bras qui avail pu engager les Iroquois
4 saccommoder ; et qu'ils devaient se {rouver heurcux que fa
guerre se fitd terminéde sitdt et a «i pen de frais. Ils parurent se
contenter de ces raisons, ¢l s'cn’ retournérent chez eux assex
tranguillement.

El s'en fllait pouriant que M. de la Barre eiit fait une paix
aussi honerable que ces officiers feignaient de le croire. Ce gé-
néral ayant fait ses préparatifs, envoya le sieur Bourdon au
gouverneur de Iz Nouvelle-York, pour lui proposer de se join-
dee & fut, oz du meins 'engager a demeuver neulre, et a ne
point secouxt Ies ¥roquois, pendant qu'il leur ferait la guerre.
¥ prit encore une précaution propre 2 assurer le succés de son
entreprise; ce fut de diviser les Cantons, pour navoir pasa
faire 2 fous en méme temps. A cel effet, il envoya des colliers
aux Agniers, aux Onneyouths et ac.: Onnontagués, pour les
engager 3 demeurer neatres entre lui et les Tsonnonthouans, &
qui seuls il en voulait. Il fit ensuite partir M. DurasT, capi-
taine, avee cinquanie hommes d'élite, pour porter on grand con-
voi de vivres et de munitions a Catarocouny, et garder ce poste,
M. p‘'OrviLLieRrs, qui y commandait, ayant eu ordre, dés le
commencement da printemps, daller reconnaitre le pays enne-
mi, et de marquer [‘endroit le plus propre pour le débarque-
ment,
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Toutes les dispositions élant faites, Farde eut ordre de se
mettre en marche. Elle était composée de cent trente soldats,
de sept cents Canadiens et de deux cents sauvages, Ia plupart
Iroquoeis du Sault St. Louis ¢t Hurons de Lorette. Elle fut
partagée en trois cerps: le gouverneur partit de Québee, le 9
Juillet, 2 la téte du premier, ayant avec lui le baron de Be'rax-
COUR, et son fiére, le chevalier de Virresox. IHarrivale 21
& Montréal, ott les deux autres eorps, commandés par MM,
d“Orvilliers et Ducur’, le joignirent, quelques jours aprés.
"Toutes ces troupes s‘'embarquérent le 26 ou le 27, et le lerAoit,
M. de la Barre apprit par des voies qui ne pouvaient pas &tre
suspectes, que les cantons d‘Onnontagué, & Onneyouth et de
Goyogouin avaient obligé celui de Tsonnonthouan & les pren-
dre pour médiateurs entre lut et les Frangais, et demandaient le
sieur LEMoYNE, quéils connaissalent et estimaient, pour négecier
cetle importante affaire.

Le général recut, en méme temps, une leitre d°Onnontagud,
dans laquelle on lut mandait que la guerre qu‘on se disposail a
porier chez les T'sonnonthouans, ne leur ferait pas beaucoup de
mal, parce que ces sauvages s‘étatent mis en lieu de sureté, avec
toutes leurs provisions, et gu‘elle auratt Feffet de yéunir toute la
nation iroquoise contre les Frangais ; mais que st on voulait se
contenler d‘une satisfaction de la part du canton de Vsonnon-
theuan, on le trouverait disposé & la donner, les chefs ayant fait
dire que si Fon voulait oublier le passé, ils cesseraient toute hos-
tilité, non seulement contre les Frangais, mais encore contre leurs
alliés; qufau reste, stils faisaient ces avances, ce n‘était pas
guéils eussent rien 2 eraindre, puisque le gouverneus de la Nou-
velle-York leur avait fait offrir quatre eents cavaliers et aviant
d‘hommes de pied, s‘ls voulaient scutenir la gnerre.

Si le colonel Dongan s‘en ¢tait tenu li, M.de 32 Bame
aurait pu se trouver dans un grand embarras, et la colonie
frangaise dans un grand danger : mais i voulut faive payer irop
cher le secours qu‘il effrait; et le prit sur un ten trop haut avec
une nation fiére, pour qui Findépendance ¢lait le premier des
biens. Ce gouverneur avait cemmencé par fire arbarer les
armes da duc d‘York dans tout le pays des Iroqueis; i avait
envoyé ensuite défendre aux Captons, de 1a parl de ot prince,
qu‘il qualifiait de leur souverain, de traiter avec les Fraagais
sans sa participation: enfin il dépécha 3 Onnoniagué un nom-
mé ARNOLD, et ARNAUD, comme ¥appelle Charlevoix, avec
ordre de proposer & ce canton, et par son eniremise, 2uX guairc
autres, de profiter du secours qu'il voulait bien lewy donmer,
pour se délivrer, une bonne fois, de la i yrannic des Frangais,

Cetie commission, dennée imprudemment, fat exseutde avec
maladresse.  Arnaud débuta par parles en madire aux Onnon-
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tagués; et voyant quil les irritait, au lieu de les persuader, il
leur demanda avec aigreur, s‘ils ne voulaient pas obéir au gou-
verneur Dongan, qui représentait le duc d‘York, lenr souverain
1égitime 2 Un des chefs se leva, prit le ciel & témoin de Finjure
qui était faite a toute sa nation ; et s‘adressant & Forateur anglais,
« Apprends,“ lui dit-il, dun ton plein d‘indignation et de cour-
roux, “apprends que 1‘Onnontagué se met entre Ononthio, son
pére, et le Tsonnonthouan, son frére, pour les empécher de se
baltre. J‘aurais cru que Corlar, (le gouverneur de la Nouvelle-
York,) se mettrait derriére moi, et me crirait : Courage, Onnon-
tagué, ne souffre pas que le pcre et le fils s’entretuent. Je suis
trés surpris que son envoyé me tienne un langage tout contraire,
et s'oppose a ce que j'arréte le bras de 'un et de l'autre. Ar-
naud, je ne puis croire que Corlar ait 'esprit aussi mal fait que
tes paroles me le donnent & entendre? Ononthio m’honore, en
travaillant 4 la paix, dans ma cabanne : le fils ne déshonorera
pas son pére. Ecoute ma voix, Corlar: Ononthio m’a adopté
pour son fils : il m’a traité et m’a habillé comme tel,a Montréal ;
nous y avons planté Parbre de la paix : nous I'avons aussi plan-
té & Onnontagué, ot mon pére envoie ordinairement ses amba.-
sadeurs, parce que le Tsonnonthouan n’a point d’esprit: ses
prédécesscurs en ont usé de méme, et chacun s’en est bien trou-
vé. J'ai deux bras; j'en étends un sur Montréal, poury ap-
puyer I'arbre de Ia paix ; l'autre sur la téle de Corlar, qui est
mon frére, Ononrthio est depuis dix ans mon pére; Corlar est
depuis longtemps mon frére ; mais cela parce que je I'ai bien
voulu : ni I'un ni lautre n’est mon maitre. Celui qui a fait le
monde m’a donné la terre que j'occupe : je suis libre. Je res-
pecte Ononthio et Corlar, mais aucun d’eux n'a droit de me
commander ; et personne ne doit trouver mauvais que je melte
tout en usage pour empécher que la terre ne soit troublée. Aan
reste, mon pére voulant bien venir & ma porte, en disant qu'il
m’accepte pour arbitre entre lui et mon frére, le Tsonnonthouan,
je dois aller au-devant de lui, et entendre ses propositions.”

Les dépulés des trois canions rencontrérent M. de la Barre
campé sur le bord du lac Ontario, dans une anse, i laquelle
I'extréme diselte qu'on souffrait depuis quinze jours, fit donner
le nom d’Anse de la Famine.

Garakonthié et OurEovATI, les deux principaux chefs de la
députation, parlérent avec beaucoup de bon sens et de modéra-
tion; mais le député Tsonnonthouan fit un discours plein d’ar-
rogance; et sur la proposition qui lui fut faite, de laisser les Ilii-
nois en repos, il répondit qu‘il ne leur donnerait point de
relache quun des deux partis neit entiérement détruit Fautre.
Toute Farmée fut indignée de cette insolence ; mais quelle ne
fut pas sa surprise, quand elle vit M. de la Barre se contente:
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de répliquer & Iarrogant député, que du moins il prit garde
quen voulant frapper les Illinois, ses coups ne tombassent sur
les Francais qui demeuraient avec eux. Il le promit; et la
paix fut conclue & cete seule condition. Les députés d’Onnon-
tagué se rendirent garans que les Tsonnonthouans ~pareraient
le tort que leurs guerriers avaient faitaux Frangats ;. 1ls avaient
piilds, en allant faire la guerre aux Ilinois; ma is on oxigez du
général que son armée décampit dés le lendemaia ; ct ! partit
fui-méme sur le champ, aprés avoir donné ses ordses pour fexd-
cution de ce dernier article.

Léétat déplorable ol se trouvait réduite la petite armée de
M. de la Barre, par la disette et les maladies, fut sans doute ce
qui Fengagea 4 conclure la paix & des conditions si peu honora-
bles. Mais soit qu‘il y edt de la faute de ce général, ou que Ion
fat prévenu contre lui, toute la colonie murmura haulement
conire sa conduite; et M. de Meules, en particulier, manda au
ministre, que les vivres n‘auraient pas manqué & i‘armée, si Ion
n‘eiit pas perdu inutilement dix ou douze jours & Montréal, ct
deux semaines entiéres & Catarocouy.

On ne s‘était point attendu, a la cour de France, que la guerre
serait terminée sitdt, et encore moins quelle le serait si peu ho-
norablement pour les Francais: M, de la Barre était a peine
arrivé & Québec, qutil y recut un renfort de troupes, qui l‘aurait
pu meltre en état de donner la lo1 & ceux de qui il venait de la
recevoir. Ces troupes élaient commandées par MM. Desnos
et pE MoNTORTIER, capitaines de vaisscaux, qui, daprés la
teneur dune lettre du ro1 & M. de la Barre, dont 1ls étaient por-
teurs, devaient commander dans les postes les plus avancés et
les plus importants de Ia colonie,d“une maniére a peu prés indé-
pendaute de ce général. Cette lettre était datée du 5 Aoiit 1684,

Cette méme année, M. pe CarvLIERES, ancien capitaine au
régiment de Navarre, et officier de grand mérite, fut nommé
Gouverneur de Montréal, en remplacement de M. Perrot, qui
s’était brouillé avec MM. du Séminaire de St. Sulpice, et & qui
le roi donna le gouvernement de P’Acadie.

_ Cependant, ni les Frangais, ni les Iroquois ne comptaient sur la
durée de la paix qui venait d*étre conclue & I‘anse de laFamine ;
les premicrs, parce que leurs ennemis les avaient vus dans une si-
tuation qui n‘était guére propre a donner une grande idée de leur
puissance; les seconds, parce u‘ils avaient appris larrivée de
nouveaux secours de France, et le mécontentement que le traité
de paix avait causé dans la colonic. Les Tsonnonthouans, en
particulier, étaient restés chez eux tout I’hiver, sans aller a ia
chasse, dans la crainte que les Franqais ne se jettassent sur leur
canton, s‘ils apprenaient qu‘il fat dégarni d*hommes : les cing
cantons avaient renouvellé leur alliance, pour se fortifier contre
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les Irancais, er cas dé yuplure ; et avaiert obtern lx promesse
dun secours de douze cents Mabingans, et d’an plus grand
nombre d’Anglais, avec toutes sorles d’armes et de munitious.

(A Continuer.)
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DY REGNE MILITALRE.
¢ Suile et fin.}

L rareté des hommes de foi fut, sans doute, ce qui engagen
M. Musray & supprimer Iz “ Cour de Prévdté i il semble s'y
étre substitué, en prenant en méme temps sur lui les principaux
devoirs de Intendant, et en s‘atiribuant la connaissance des af-
faires qui étaient de la compétence de ce cet officier. Clestau
moins ce que nous eroyons pouvoir inférer des six premiers ax-
ticles de Fespéce d“OnpoNNANCE qui crée les tribunaux,—in-
sérée dans la Bibliothéque du mois de Mai, page 229,  Ce géné-
ral n%y parle que de lui en premiére instance. Ce nlest qud
Favticle Tme. quil fait mention du Consedl Mhlituire, pour dire
quil lui renverra certaines affaires & juger ; ee gui nous porte &
croize que ce Conseil éait destiné & tenir liew du Conseil Supé-
ricur, comme le prouve encore la teneur de la seconde picze du
méme No. pp. 231 et 232, et M. Murray dit quil a élabli une
Eour et un Conseil Supérieur, ¢ Québee, pour yendre la jintice
aux habitans de son Gouvernement. Le stile méme et énoncé
de ce document comportent ¥idée de quelque chose de plus
grand, de plus neble, et de plus permanent qu‘one simple Cour
Martiale, que Fon conveque et quen dissout d‘un jour a l%autre,,
comme cela se pratiquait & Montréal. Les Conseillers étaient
choisis et nommés, pour denner leur voix délibéralive dans les af
faires a juger, et ils devaient jouir des droits, prééminences, pré-
rogatives et honeraires atachés auzx diles eharges ; ee qui référait
évidemment & ur ordre de choses déja connu des gens et du
pays auxquels le Gouverneur -'adressait, ou peur lesquels ik
dictait les nouveaux arrangemens. Voila donc le « Conseil Su-
périenr” représenté par le © Conseil Militaire ou de Guerre,”
car c*était, pensons-nous, In méme chose. En limitant le nem-
bre de ses membres & sep?, il complétait le plus baut guorum re-
quis dans Yancien Conseil : comme 13, aussi, un des Conseillers,
sur choix du Gouverneur, {qui y fesait probablement le devois
de Président,) devait y agir comme Rapporleur. t'n Greflier,
qui tenait le régitre tant de Ja conr du Gouwerncur que de sells
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abu Consedl, y inscrivait les jugemens ot dé_!ivmit aux parlies les
expéditions signifides par le Premier Huissier,

Ces dispositions s‘adressaient & da vill* et anx campagness
mais & celles-ci il fut jugé expédient de donner de nouvelles fa~
<cilités, pour éviter les frais qui seraient résultés de I*éloignement,
dans les affaives relatives aux clotures, {ossés, chemins, domma-
ges, ou aulres cas provisoires ; dont la connaissance fut renvoyde
au “ Commandant de Iz troupe dans chaque cbte,” avec appet
néanmoins au ¢ Conseil Militaire,” lorsque la mati¢re en litige
serait de natured le justifier. Tel est e sens de Farticle 10me.
au moyen duquel il nous pareit que ce Commandant de cite re-
présentait cenx auxquels Plntendant confiait autrefois le soin de
régler les petites affaires, dans les campagnes éloignées.

11 est donc clair gue, sous le rapport des tribunaux et des
moyens d-obtenir justice, les Canadiens n‘eurentsaison de regret-
ier l‘ancien régime, qulen autant que les nouveaux juges étaient
mmoins éclairés que les anciensy mais ce mal méme ne fut pas
Jaissé sans remide, puisquil y eut de nommés deux Procureurs,
versés dans les lois du pays et familiers avec la !m:lg:te que par-
faient ses habitans, pour éclairer ies juges et les guider dans leurs
décisions.

De la procédure instituée par le Général Murray~—Passons &
Ja procédure. Sous lancien régime, lc mode de procéder était
simple et les frais extrémement modiques. Les plaideurs n'é-
faient point astreints & employer dfavocats; aucun délai de for-
mes ai de termes ntinterrompait le cours des affaires ; la décision
d‘ane cause quelconque prenait rarement plus de huit jours.

I on fut de méme seus M. Murray : lorsqu’on voulait ins-
ituer un procés, on lui présentait une requéte, ou placet, adressé
2 son Secrétaire ; lequel sortait Pordre d’assignation, pour quil
¢ signifié 4 i« parie adverse par le Premier Huissier. dont le
rapport, ainsi gue {ous les papiers concernant Kaffaire, (tant cenx
du demandeur que ceux du défendeur) devait &lre remis au
Becrétaire, la veiile du jour oil devait se tenir Paudience. Sile
demandeur commeltait, sous ce rapport, quelque défaut, sa cause
&tait remise 4 Paudience suivante; une pareille négligence de
1a part du défendeur n'empéchait pas de procéder et de faire
droit, {art. 3 el 4,) soit qu'il £t présent ou absent, qu'il et fait,
on non, ses défenses. (art. 5.)

De méme qu'il ne parait point y avoir eu d'appel des juge-
mens yendus par 'Infendant, ainsi M. Murray ne semble point
en avoir permis, dans les causes qu’il décidait, comme Vindigue
assez Fart. 7, ol 4l est dit :—« Les jugemens gqui seront rendus
en notre hotel, 4 l'audience, seront exécutés sans appel, et les
parties contraintes d'y satisfaire, snivant ce qui sera prononcé.”

¥ avait cependant prévu que, dans cerlaines causes, il pour.
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vait {ronver bon e ne point prendre sur lui seul la vespousabi-
lité de la décision : dans ces cas, il s'était réservé le droit de les
renvoyer devant le ¢ Conseil,” ot il voulut qu'on procédat a
peu-prés de la méme maniére qu’on le fesait au “ Conseil supé-
rieur,” avant la conquéte ; suivant que nous indique la seconde
partie de Part. 7, qui prononce que “ ces alfaires seraient remises
“3a un des Conseillers qu'il nommerait lui-méme,lequel devrait en
“ faire son rapport au Conseil, pour sur icelui étre fait droit.”
Au reste, si le Gouverneur Murray n’entre point la-dessus dans
de grands détails, c’est qu‘il voulait laisser subsister les ancien-
nes formes de procéder que tout le monde connaisssait.

Il en fit de méme & Pégard des lois quon serait obligé de sui-
vre, et qu’il ne désigne quen référant au 42me. article de la
Capitulation, comme suit : € Nayant rien lant @ coeur que de
rendre une bonne et promple justice aux habitans de notre Gou-
vernement, nous avons ¢ cet effet établi une Cour ¢t Conseil Supés
rieur dans la dite Ville de Québec, conformément @ I Article 42¢.
de lu Capilulation géuérale de cette Colonie,” &c. (Bib. Can. p.
232.) Mais que dit cette clause ? Quelles lois désigne-t-elle
comme devant étre en force aprés la Capitulation ? Disons-le
sans crainte d’errer, elle désigne les lois en usage avant la con-
quéle ; car voici comment s’y exprime M. pE VAUDREUIL
pour toute la Colonie :—

“ ART, 42e—Les Francais et Canadiens continueront d‘étre
gouvernés suivant la coutume de Paris et les lois et usages établis
pour ce pays;—et ils ne pourront étre assujettis & d’autres im-
pots qu’a ceux qui étaient établis sous la domination francaise.”

Remarquons ici que la seconde partie de Varticle était une

.demande absurde, pleinc d‘inconséquence, et qui méritait un

refus formel, Elle provoqua les paroles suivantes :~~% Répon-
du par les articles précédens, et particulicrement par le dernier.”
Or voici cetarticle :—

“ Anrt. Ale.—Les Francais, Canadiens et Acadiens qui reste-
ront dans la Colonie, de quelque état et condition quils soient,
ne seront ni ne pourront &tre forcés & prendre les armes contre
sa Majesté Trés-Chrétienne, ni ses alliés, directcment ni indi-
rectement, dans quelque occasion que ce soit ; le Gouvernement
Britannique ne pourra exiger d‘eux qu‘une exacte neutralité.”

1 est difficile d‘imaginer que M. de Vaudreuil fit sérieux,
lorsqufil fesait cette demande; on ne voit pas, an moins, sur
quels principes du droit public il pouvait en montrer la plausi-
bilité : chaque couronne doit pouvoir commander & ses sujets
et'exiger d‘eux les services que requiert la sureté commune.
Aussi le Général Ambherst sut-il le faire sentir 4 M. de Vau-
dreuil, en lui répondant fort 3 propos et avec une grande mo-|
dération: « Ils deviennent sujets du Roi,; cest-d-dire, qu’ily
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partageront le sort des autres ¢t qu'ils serviront comme cux,
quand le bien de la colonie pourra le requérir.  Cetle réponse,
si juste et si méritée convenait également bien & 151 seconde par-
tie du 42¢. article, ol le gouverneur frangais faisait une autre
demande déplacée.  S'appliquerait-elle avec autant de raison &
Ia premi¢re moitié de cet article? Quon me permetie de me
déclarer pour la négative, y ayant plusieurs bonnes raisons pour
justifier cette interprétation, i

En effet, par le 37e. article, it était stipulé—“ que les Cana-
diens conserveraient leurs propriétés ;" —or eomme, d’aprés I'o-
pinion des plus savants jurisconsultes, conserver ses propriétés
signific conserver les lois qui les riégissent, (1) il s'en suit que
Pespéce d’indépendance que comportait la réponse—ils devien-
nent sujets du TRoi, n°était pointapplicable & la demande des lois,
pour signifier qu'on les refusait, mais sculement pour dire qu'on
réservait & sa Majesté et & son parlement le droit &'y faire par
Ia suite des changemens, s'ils le trouvaient juste. La réponse
‘convenait encore mieux i l'exemption demandée de servir et de
payer les impositions. Et il faut bien que les généraux l'en-
tendissent de méme, puisque, quelgnes jours aprds, ils s’accor-
dérent tous 4 établiv des tribunaux ¢t & nommer des officiers,
pour Padministration de ces mémes lois qu'avait demandées M,
de Vaudreuil.

Supposerons-nous que M. Murray, qui était présent a la capi-
tulation et qui a di Ctre consulté sur les réponses & faire & cha-
cun des arlicles, n'en entendait pas la vraie signification ? Cest
impossible. Les faits parlent d’une maniére trop péremptoire.
Les Canadiens devenaient sujets anglais et dans cette qualité,
obtenaient des droits & Ia protection que leur devait le gouver-
nement : mais quelle sorte de protection efit-ce été que celle qui
Ies etit privés de leurs lois,—les seules qu'ils entendissent, les
seules qui fussent adaptées & leurs circonstances et qui pussent
leur étre de quelque utilité 2 Sans aucunes notions de la langue
anglaise,—n‘yant pas la moindre idée des lois de Pempire,—
n‘cit-ce pas été au contraire un acte de vraie tyrannie que de
les y assujettir 2 En le faisant, les vainqueurs n'auraient-ils pas
prolongé, envenimé méme davantage la haine que leur portaient
les Canadiens ?>— Reportons pour un instant notre imagination
sur cette ¢poque ; représentons-nous la position respective des
deux peuaples,—également braves, également susceptibles aux
impressions du malheur ou de la bonne fortune; I'un le cceur
ulcéré, accablé par le poids de son infortune,—I'autre fier et
exalté de ses succes, mais Ia mémoire encore pleine du souvenir

(1.) Voir p. 52 I'opinion de M. Maséres,

Towe V.—No, II. G
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des pertes qu’ils lui ont coutées. Que de passions en jeu! que
de craintes formées ! que d’espoirs anticipés! que de conjec-
tures inquiétantes! Ne fallait-il pas la plus grande sagesse et
une prudence consommée, pour appaiser tant d’agitations, tran-
quiliser les esprits, faire naitre Pespérance du mieux chez les
ung,—restreindre les excés chez les autres 2 Convenons-en, il
fallut aux généraux des vaingueurs une mesure plus qu'ordi-
naire de prudence et de modération : pour le bonheur de nos
ancélres, pour celui de leurs descendants, il s’en trouvérent
doués; et, loin d’8ter au pays ses lois et ses usages, ils les lui
Iaissérent dans toute leur force et avec leurs formes et leurs at-
tributs, élablissant des tribunaux et nommant des officiers pour
les administrer,—~comme le démontre I'aveu méme des Cana-
diens dans leur ¢ Requéte au Roi” en 1773, (2) et comme le
prouve trés bien le régitre du Conseil, dans les trois documens
que pous a -communiqués 8. R. Car, & part de ce que
nous en avons déja cité, nous y trouvons encore qu’il fut nom-
mé deux Procureurs, I'un pour la ¥ Céte du Sud,”—M. Jac-
ques BEncourt pE LA FonTAINE,~{"autre pour Ia ¢ Céte du.
Nord,”—M. Joseph Etienne CueNET. €omme leurs prédé-
cesseurs daus cet office, ces deux messieurs devaient, dans tous
les cas, prendre leurs conclusions, et étaient spécialement char-
gés de défendre la veuve et 'orphelin, ainsi que de veillera la
conservation des biens des mineurs, des absens et autres person-
nes pauvres et privées des moyens de faire valoir leurs droits.
Leur charge était d’autant plus importante, que sur eux devait
rouler toute la besogne, et que de leurs conclusions dépendraient
le plus souvent les décisions du Conseil, composé, comme nous
Pavons vu, de personnes étrangéres aux lois et aux usages du
pays. En réalité, ils étaient les juges destinés & conduire et &
surveiller Padministration de ces mémes lois, et non d’aucun.
autre code.

Par fa méme raison, on dut aussi placer la charge de Greflicr
dans les mains d'un Canadien ; et M. Jean Clande PaNET, qui.
en fut bonoré, devint le déposilaire des minutes, actes ¢t papiers
du Gouvernement,—tous écrits en frangais, comme le furent aussi
les assignations des parties et autres procédés des cours de jus-
tice : nouvelle marque du respect des vainqueurs pour la langue
des hahitans et pour tout ce qui avait rapport 4 leurs habitudes.
Résumons. (3)

M. Murray, ainsi que les autres généraux anglais qui avaient

d

{2) Voyez leurs paroles dans la Bibliothégue du mois de Mars dernier, p. 149,

(3) Voyes a 1a suite de cette communication, I'extrait d'une letirs de Québee,
qui vient a I'apput des observations judicieuses de notre cetrespandant L.—( Ed.)
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assisté 4 la capifulation, avait sans doute é1é consulté sur les
réponses & faire anx articles dont elle se compose; il
savait done, comme eux, en quel sens il fultait entendre Particle
42me > or, comme en y référant, M. Murray établit des cours et
des ofticiers pour administrer les lois francaises du pays; com-
me il Pénonce dans le préambule de la commission des deux
Procureurs; comme dans la pratique, il y adhéra; il s’ensuit
dong, et I'on doit regarder comme vérité constante, que—par la
capitulation—le pays avait la promesse de n'étre point privé de
son cade civil.

En vain 'on m'objecterait que les ministres de sa Majesté bri-
tannique n’entendaient pas ainsi la capitulation, puisque, dés
Yannée 1764, ils substituérent les lois anglaises aux frangaises.
Je soutiens que ce raisonnement, si c’en est un, ne prouverait
rien contre la plausibilité de ma proposition, appuyée, comme
elle Vest, sur les faits et sur les autorités que j’ai cités.

Eblouis par 'avantage apparent d’établir un systéme unifor-
me dans toutes leurs colonies, les Ministres et lIe Roi méme pu-
rent croire que cette mesure contribuerait 4 Pavancement du
Canada, comme elle leur semblait avoir contribué & celui de
leurs vieilles provinces. ailleurs, les anciens sujets qui avaient
déja émigré ici, ou qui sc propnsaient d’y émigrer prochaine-
ment, sollicitaient fortement Padoption de la mesure; il leur
paraissait que sans cela il n’y aurait pour eux ni succés, ni con-
tentement dans ces parages lointains, dont plusicurs n’avaient
encore qu'une idée imparfaite et confuse: on se rendit donc a
leurs veeux, et, en 1764, 'on imposa sur ce trop malheureux
pays toute la masse immense des codes civils et criminels de la
métropole.

Muse de PHistoire, tire le rideau suy la surprise extréme ou
ceite nouvelle jeta tous les nouveaux sujets de sa Majesté, déja
revenus de bien des préjugés, déja portés d’inclination pour un
gouvernement qui s’était, pour ainsi dire, nationalis¢ par quatre
années d’une administration qui avait su respecter ce qu'ils
avaient de plus cher et de plus précieux,—leur religion, leur
langue et leurs lois civiles: dérobe & nos regards les sensations
déchirantes qu'éprouvérent nos ancétres, lorsque Thémis come
menga 4 leur parler un langage inconnu ; lorsque ses oracles ne
furent plus appuyés que sur des principes et des statuts entiére-
ment ignorés de ceux qu’ils aflectaient, sans étre complétement
connus de ceux qui les rendaient :—répands des ombres sur
cette partie affligeante des fastes du Canada, et n'expose 4 notre
vue que les suites consolantes du retour des ministres & la parole
de leurs généraux; & ces promesses en vertu desquelles nous
devions jouir de nos propriétés et des lois qui les régissaient.—
Ce retour, il est vrai, fut un peu tardif’; il fallut du femps et de



52 Matériauz pour I Hisloire du Cunada.

Ia réflexion, pour persuader ces minisires de 'inconvenance
d’une mesure qu'ils avaient adoptée dans la bonne foi de bicn
faire, malgré qu’'elle fiit inique en elle-méme et désastreuse pour
les Canadiens. Telle est la marche de V'esprit; il est prompt
pour le wal, lent pour le bien. Mais enfin, les maux que souf-
trait ce pays étaient trop grands et trop sensibles, pour ne pas
&tre connus au-deli des mers ; pour ne pas frapper Uoreille d'un
monarque ambiticux d'étre appelé le pére de ses sujets.

I avait ici un serviteur fidéle, & qui rien ~'échappait, et qui
ne lui cachait rien de ce qu'il savait. Amateur de la vérité, ce
grand homme mit tout en ceuvre pour la connaitre, et, lorsqu’il
1a connut, ce fut toujours pour la faire servir au profit des nou-
veaux sujets de son maitre. Ami des Canadiens, qu'il aimait—
parce qu’il s’était appligné a les connuiire, CARLETON ne négli-
gea aucune occasion de parler en leur faveur, et de faire valoir
cc qu'il considérait comme une chose qui leur appartenait de
droit. 8%l n’elit pas été sans cesse contredit par les méchants,
si les anti-Canadliens d’alors n’eussent pas cherché tous les moy-
ens de le contre-carrer, le pays n'efit pas ét¢ dix ans sous la pire
des oppressions,—celle qui s'exerce au nom de la justice et par
les tribunaux qui ia dispensent.  Mais, & lafin, les fausses repré-
sentations cédérent 4 la vérité. Grice & lactivité et 3 la cons-
tance du vertuenx Général, les Ministres furent éclairés; et le
Roi, convaincu des désastres quiavait causés au Canada Pintro-
duction des lois anglaises, fit passer dans les deux branches de
son parlement Je premier de nos actes constitutionnels, celui de
1a 14me. année de son régne ;—lequel, quoiqutil nesoit pas sans
défaut, est précieux pour nous ct généralement honorable & la
mémoirc de ses auteurs ef, en purticulier, i celle de Iimmortel
Gouverneur qui en avait fait le sujet de ses plus instantes solli-
eitations.

L’opinion de M. MaserEes, Avocat-général de la province de
Québec, depuis 1766 jusqu'a 1769, vient & Fappui de ce que jai
avancé plas haut.  Stadressant au Roi, il dit :—

“ On doit considérer les lois de tenure comme déja accordées
¢« par Votre Majest¢ & vos nouveaux sujets Canadiens, par cet
¢« article de la capitolation générale de 1760, ot le Général de
“ Votre Majesté leur accorde la jouissance de leurs biens-fonds,
“ tant les nobles que les roturiers, ainsi que par Ja vermission
“ que vous leur avez donnée de continuer de les posséder etl
¢ d’en jouir, dans le traité définitif de 1768 ; ces lois étant abso-
“ lument nécessaires & celte possession et i cetfe jouissance. De
¢ celte description sont les lois relatives aux rentes scigneuriales,
“aux lods et ventes, au droit de préemption (de retrail;) et
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« ceux d’aubaine, lesquels forment la principale partie des pro-
“ priétés scigneuriales.” .

Puis, parlant un_peu plus bas des lois qui réglent 'hypothé-
que, il dit :— qu’il ne les regarde pas comme aussi ng‘ccssaires
<« 3 la jouissance des bien-fonds : cependant il congoit qu’elles
¢ ont beaucoup de rapportavee les lois de tenure, et qu'elles en
¢« dépendent assez, pour ne pouvoir pas souflrir de grands chan-
“ gemens, sans diminuer considérablement la valeur de ces mé-
“ mes bien-fonds, au moyen des dificuliés qui résulteraient,
¢« dans la pratique, des nouveaus modes de les trans{érer qui
¢ seraient substitués aux anciens.”—II dit, ¢ qu‘il faut faire revi-
¢ yre ou coilinuer en force leslois frangaises & ce sujet, ne fit-ce
“ que pour empécher l'intrg juction des lois anglaises qui y ont
“rapport .. .. . et cel, parce qu'elles sont remplies de tant de
“sublilités ct de variétés, que, si elles étaient introduiles dans
 cette province, elles en jetteraient tous les habitans, sans méme
¢ en excepter les avocats anglais, dans un labyrinthe dont il leur
¢ serait impossible de savoiy comment sc tirer.”

Pour les lois qui réglenti Je douaire, héritage des lerres et Ia
distributjon des biens eprés la mort, il ne les considérait point
comme liées aussi étroitement & la jouissance et & la valeur des
propriétés: on ne pouvait donc pas, suivant lui, les regarder
comne comprises aussi implicitement que les précédentes dans
les articles précités de la capitulation et du traité de paix défi-
nitif. Il pensait néanmoins qu’il n’était point encore temps de
Ies changer; et que si on'en venait jamais 13, il ne faudmit e
faire que par degré et lentement,—ayant la précaution d’avertir
ceux des habitans qui n‘aimeraient pas le résultat de ces chan-
gemens, 4’y obvier par des testamens qui conserveraient 'an-
cien ordre de choses.

(Yoyez ce Rapport tott au long dars les Quebee Commis-
sions, pp. 5057, ct plus particubicrement les pages 54 et 53,
dont ce qui précede est extrait ou traduit.)

Montréal, 4 Juin, 1827, L.

—————

Extrait d'unc lclive de Québee, du 10 Juin, 1897,
adressée @ notre corvespondant S. R.

__J crois, mon cher Monsieur, avoir trouvé la solution du pro-
bléme qui vous occupe depuis quelque temps.—Sur quelles lois
les tribunaux militaires établis en ce pays, aprés Ja conquéle,
ont-ils fondé leurs jugemens >—Sur les lois ea force en ce pays,
lors de la capitulation. J"ai pour témoins du fait que je vous
mentionne les Juges Pierre Paxet, Masaxe et Dusy, dont le
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premier a été Grefier d’une de c.s cours, et les deux auires
avaient vécu avec les juges militair es.  Voici comme ces mes-
sieurs s'expriment dans un Mémoirc :adressé & sa Majesté britan-
nique, au sujet de 'administration Cfe la justice en ce pays, signé
le 15 Octobre, 1787 :—

 Though CaNap s was conquered by His Majesty’s arms, in
¢ {he fall 1760, the administratio.n in England did not interfere
¢ with the inlerior government of 'it, till the year I763. It re-
“ mained during that period divided, as formerly, into three
¢ districts, under {he separaie command of military officers, who
“ established in their respective di’stricts, military courts, under
¢ different forms, indeed, but in w hich, according to the policy
& obserced in wise nations towards a conquered people, the laws
“ and usage of Canada were observcd in the rules of decision.”(*)

Ce document est d’'une grande importance ; il décide une
question sur laguelle il y avait des «Joutes. Je I'ai extrait pour
vous d’un ouvrage intitulé : Quche.c Pupers.

Yotre Se rviteur et Ami,
A Mr.S.R. S.N.

——— -
MOIS DE JUILLET.

Joivrer, d Julio, de Jules-Césey. Auparavant, on le nom-
matt Quintilis, parce qu’il était le cinguiéme, 'année commen-
gant par Mars.  Jupiter élait la diviinité totélaire de ce mois.
Avusone I'a caractérisé par un horsme nu, dont les membres
sont hilés par lesoleil: il a les cheeveux roux, liés de tiges ct
d’épis, et porte des mires dans un panier. Les modernes I'ont
habillé de jaune et couronné d’épis. Le signe du lion désigne
Texcés des chaleurs. Une corbeill e pleine de fruits indique
ceux que ce mois produit. Dans le fond du tableau, un fau-
cheur nous apprend que ce mois donne, avec la nourriture de
I‘homme, celle des animaux qui le sexvent.

Cl. AubrAN en a donné cet emblidme :  Jupiter, armé dela
foudre, est soutenu par son aigle sur un nuage, sous un pavillon,

(*) Txavuvcrios.—Quoique le Caxapa ait é1é canquis par les armes de Sa Ma-
Jesté, dans l'automne de 1760, P'administration en Angleterre ne s’occupa de son
gouvernement interne qu'en I'année 1763, Duxant cet intervalle, le pays demeura
divisé, comme il 1'avait &té auparavant, en trois districts (gouvernements,) sous le
eommsandement séparé d'Officiers de I'srmée, qui établirent dans leurs différents
districts des cours miligaires,—sous différentes formes, 3 1z vérité, mais dans lesquel-
Yes,—d'aprés les sigles observées par les naotions sages & Udgard d'un peuple conguis,
des loia b usages du Camada screirent de régles de dégision.
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dans un temple surma nté de son égide. Une couronne et denx
sceptres en sautoir dd signent sa supréme puissance. l.’autel et
les parfums rappellerit les honneurs qu’on lui rendait. Le tau-
reau blanc, & cornes ¢ Jorées, qu’on voit au-dessous de 'autel, fui
était sacrifié. Les ¢ ornes d’abondance qui couvrent Pautel, les
abeilles et le chéne 1.utour de Pégide, iui étaient consacrés,

e

EPITRE .avx ECOLIERS pe NICOLET.

Hasstans d’ine rive aimable, enchanteresse,
A vos jeunes su>cés que mon ceeur s’intéresse .
Vos modestes talens, trop longtemps méconnus,
Vont triompher enfin des esprits prévenus.
Déja la renommée embouchant ses trompettes,
A publié partout la. pompe de vos fétes.

Vous avez pris P'essor, et le laurier des arts
S’incline sur vos fronts, attire les regards

Sur ’bumble Nicolet, qu’on regardait naguére
Cemme un faible arbrisseau qui croit dans la poussiére:
Goiitez votre triomphe et vos heureux destins;
De vos jaloux rivaux bravez les fiers dédains.

Mais pourquoi rabaisser vos muses solitaires,
¥t les faire passer pour de simples bergéres 2
Leurs sublimes accords qu'ont redit nos échos,
Ont sur ces bords lointains trahi vos chalumeaux,
On n’a pas voulu cfoire & voire modestie,

On n'a fait qu’écouter ... A votre mélodie,

1, oreille a reconnu la lyre d’Apollon

Et de vos nobles chants a retena le son.

11 1a laissa sans doute, & l'ombre de vos hétres,
Pour relever I'éclat de vos fétes champétres.

‘Et comment en effet, sur de simples pipeaux,
Auriez-vous dignement célébré le héros
Descendu sur vos bords, comme un dieu tutélaire,
Qui quitie I'empirée et se montre 2 la terre.

11 a donc cru devoir inspirer vos accens,

fruider vos jeunes coeurss, orner vos sentimens.

Et pour mieux assurer encore votre gloire,

Yous frayer le chemin du temple de mémoire,
Lui-méne il vous présente au vaillant fils de Mars
Assis sur ses lauriers, au théatre des arts.

Aussi voyez comment Tillustre Dalhousie
Accueille votre hommage, applaudit & Penvie
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De son auguste épotise, aux spectacles pompens
Que vos habiles mains ont semnés sous ses yeux f
Voyez comme paisible, 4 I'ombre du feuillage,

Il Iaisse sur sa téte, au loin, gronder Porage;
Comme il foule & ses pieds, sur un tréne de fleurs,
Les scrpens de envie ol Pencens des flatieurs!?

i n’est pas moins jaloux de la modeste gloire

Que vous lui procurez, que lorsque la victoire,
Pour prix de ses exploits, vint sur son front guerrier
Dans les champs de Bordeaux déposer son Jaurier ¢
Pouriez-vous done pour lui déployer trop de ztle;
Fixer, par vos talens, une époque plus belle 2
Dans volre souvenir gravez donc a jamais,

Le nom de Dalhousie et ses nobles bienfaits.

Les talents, le savoir, la plus profonde étude,

_Perdent tout leuy éclat prés de Pingratitude !

Mais tandis que ma muse & ces devoirs pressants
Ose solliciter vos ccenrs reconnaissants,
Tandis que je m'arréte, enchainé sur vos traces,
A respirer partout la fraicheur de vos grices,
Tant6t, sous ves berceaux de verdure et de fleurs,
Tantdt dans vos jardins peints de mille couleurs,
Quel irisie souvenir les couvre de téncbres,
It méle & vos festons ses guirlandes funébres ?
Il n’est plus ce prélat, ce tendre bienfaiteur,
Qui jusques au trépas, vous porta dans son ceeur !
Toujours jaloux d’unir, dans votre solitude,
Les roses du plaisir aux sucess de P'étude,
De votre scul bonheur il se croyait heureux ;
Vous aviez tous ses soins, sa tendresse et ses veeux !
11 nest plus. .. Voire écho sans doute le répéte,
Dans vos dmes bien plus que dans volre retraite.
Du moins consolez-vous, 0 mes jeuncs amis !
Cui! son ombre erre encore autour de vos liunbris,
Aussi joyeusement que dans cet tlisée,
O I'ont mis ses vertus avec sa renommée,
Il contemple encor li le fruit de ses bienfaits ;
11 préside d vos jeux, sourit & vos succds,
Voit s‘élever sur vous les beaux jours de la gloire,
Et surveille vos pas au temple de mémoire.
S¢l ne peut couronner scs travaux gloricux,
Son dme s‘en console ; il voit comblerses veeux, . .
La mort, en le frappant, dans son illustre course,
De ses bienfaits pour vous n‘a pas tari la source;;
11 ne vous laissa pas comme des orphelins,
Sans protecteurs z¢lés, sans amis, sans soutiens. ...
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Jaloux de conserver, d‘augmenter votre lustre,
Voyez, comme déja, son successeur illustre,
Malgré les ans, malgré le plus pesant fardeau,
De son zéle animé, veille sur Ie dépét
Qucil regut de ses mains . . . Précieux héritage
Qu'il veut faire valoir, n'onobstant son grand édge.
De sa sollicitude étes-vous pas témoins ?
Et n’éprouvez-vous pas ses faveurs et ses soins!?
A lombre de son nom, sous un anguste auspice,
Commence & s’élever ce pompeux édifice,
Qui doit perpétuer d’innombrables bienfaits,
Vos aimables travaux, et vos beureux succés.
Ce speclacle a comblé vos longues espérances,
Rempli vos jeunes ceeurs de douces jouissances:
Pour immortaliser le jour pur et serein
Qui fixe pour jamais votre aimable destin,
Votre site déja riche par la nature,
Entre vos mains a vu s’embellir sa parure.
Enchérissant encor sur vos plansles plus beaux,
Déployant une adresse et des talens nouveaux,
D’unnoavel élisée on a vu la structure,
Paré de simples fleurs, d'ombrage et de verdure.
Ce fréle monument ne fut que passager :
Un soufle du zéphyre est venu leffacer :
Celui guwan seniiment plus beau, plus agréable,
Eléve dans vos cceurs sera bien plus durable!
Plus que Uairain, le marbre, il bravera le temps,
Et vous rappeilera vos plus heureux instans!
Vous fixez en ce jour, les yeux de la patrie;
Vous étes son espoir, sa ressource chérie!
Sous d’habiles mentors, sur des bords enchanteurs,
Vous cultivez les arts, les arts consolateurs ;
Loin du bruit, du fracas, des scénes désolantes,
De I'air contagieux des cités opulentes.
Ah! soyez donc toujours, aimables nourissons,

~ Dociles & leurs soins, soumis & leurs lecons !
Que la vertu chez vous au savoir soit unie,
Marchant de pair ils font honneur de la patrie.

Ux Amr pu Corrzge i Nicorer.

Tonz V.—No. H. N
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Daxs un sidcle ot Y'on dirait que le monde commence A faire
comme un effort pour sortir du somineil de lignorance dans Ja-
uelle il nous semble avoir croupi si longtemps, les vrais philane
tiropes, les amis de V'éducation, n’apprendront peut-étre pas
sans quelque plaisir que, le 4me. du courant,on a jeté les fonde-
mens d'un nouveau collége dans le comté de Cornwallis, 4 la
distance d’environ 25 lieues ce la capifale da Canada. Un sim-
ple coup d'eeil sur la carte topographique du district indique
assez la_centralité de cette position relativement aux paroisses
du nord, telles que la Petite-Riviére, UIsle-aux-Coudres, les
Eboulemens, la Baie St. Paul, et Ja Mal-Baie, ce qui ne peut
gu'ajouter encore & I'intérét de I'établissement.

La pariie de I'édifice & laguelie on se borne pour le présent,
se réduit simplement & une atle, ou premier corps-de-logis, de
43 pieds sur 100 (mesure frangaise,) & {rois élages, dont les deux
premiers de 1 1§ pieds de hauteur entre les plafonds : celui d'en-
bas sera destiné a la classe lancastrienne élémentaire, ou & toute
autre de cetie nature, ainsi qu'au réfectoire, & la cuisine, ete. ; le
second renfermera la classe latine (divisée d’aprés un nouvean
plan ) le dortoir, les chambres des maitres, efc etc.; le troisiéme
de neof pieds de hauteur, restera disponibie suivant les circons-
tances 4 venir,

1! est déja connu que le prejet de cet établissement a été, pen-
dant une partie e 'hiver dernier, I'objet d'une latte génércuse
entre les paroisses de la Riviére-Ouelle, de Kamouraska et de
Sainte Anne; mais Paffaire ayant ét6, comme de raison, référée
& Monseigreur I'Evéque de Québec, Sa Grandeura décidé tina-
lement en faveur, ou plutdt & la charge, de la moindre des trois,
comme offrant un local d’une convenance toute particuliére; re-
grettant sans doule de ne poavoir trouver le méme avantage
dans aucune des deux autres, et surtout dans celle qui ¢fit été un
peu plus centrale, par rapport aux parcisses de la cbie.  Le site
g'en trouve a un arpent de Péglise, dans une solitude romantique,
entouré ¢ un bocage, avoisinant une jolie montagune, que les cu-
ricux ne visiten! pas sans plaisit.  Ln un mot, on n'exagérerait
peut-étre guéres en disant qu'il n'est pas dans tout le Canada an
endroit plus alubre, ni plus convenable, & tous égards, aux fins
qu'en doit se proposer dans un éablissement de cette nature.
Les éléves d'une santé délicate y trouveront un duuble avantage
que les parens, des parties les plus éloignées du Canada, sauront
apprécicr un jour. On commence sur un plan d'éducation

resqu‘absolument nouveau, et qui probablement sera soumis &
Ecxaxucn critique de nos concitoyens, puitque nous ne travail-
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lons que pour cux. La religion sera la base invariable de I'é.
ducation, mais on tichera que son joug ne soit que douz ct léger
pour les jeunes éléves, et qu'ils n‘aient qu'a s'en louer, sans avoir
Jamais 4 s’en plaindre, (soit dit, pourtant, sans la moindre inten-
tion critique, contre des institutions éteidues, et par !a méme
obligées & une plus grande sévérité.)

Le front de I'édifice, élevé sur une double colline complan.
tée d‘arbres toujours verts, regarde le beau Saint-Laurent rou-
lant majestucuscment ses ondes entre deux rives €éloignées, en
cet endroit, de 7 & 8 lieues I'une de Jautre, et sous un climat
absolument marjn.

Madélant nos projets sur nos moyens, nous ne nous proposons
Fici & plusicurs années que de conduire les éléves en seconde ou
tout au plus en rhétorique, En adoptant un peu du systéme
lancastrien & 'étude des langues latine, frangaise et anglaise,
ainsi qu'd celle des sciences, on espére abréger un peu le cours
ordinaire des premiéres classes, et surtout d*économiser sur les
pensions des professenrs, jusqutau temps auquel des fonds plus
riches et In liberté quiaura Sa Grandeur Mgr. I'Evéque de Qué-
bec. dfaceomplir ses promesses pécuniuires & notre égard, nous
permettront de faire davantage. Nous avons lieu d‘espérer
aussi que dici & cette époque, lesautres paroisses du district suie
vront f‘exemple de celle de Saint-Roch et de la Riviére-Ouelle,
en établissant des écoles élémentaires capubles de fournir au
collége des sujets choisis, et quéenfin notre essai ne sera pas sans
quelquavantage pour notre patrie et la religion.

Il est cependant impossible de se dissimuler que fa paroisze
de Sainte.Anne est une des moindres en étendue et en richesses
de cette partie de la ¢dte du sud, ne mesurant pas deux licues
de front sur, tout au plus, deux rangs et demi de profondeur, et
gu'elle vient de faire encore lannée derniére des dépenses assez
considérables. Cette considération ne pouvait-elle pas lui atti-
rer quelque soupgon d‘une suffisance déplacée, si clle n‘osait,
dans une circonstance pareille, se rendre & Finvitation généreuse
de ceux qui savent et veulent apprécier ses efforts 2 Il est vrai
qu'on vient de faire,et avec toutes tes raisons du monde, un appel
au public en faveur du précieux établissement deNicolet quionne
peut trop favoriser; mais le besoin de l‘éducation conunande
sussi dans nos endroits, et s'il est vrai quéil peut se rencontrer
des personnes plus disposées & favoriser tel établissement quo
tel autre, ceux du bas du district, par exemple, nfauraient-ils
Pas un intérét plus raisonnable & préférer celui en question, ou
tout au moins & I‘encourager, comme devant un jour suppléer
pour eux i celui de Nicolet? Nous ajoutons méme, que de bra-
ves citoyens de Quebec nous ont invités & nous adresser & eux,
¢é qui nous a presque décidés a leur envoyer un-des membres
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de notre comité, dans I‘espoir qu‘il ne scra pas mal accueilli en
une ceuvre pour laquelle, vu la libéralité de nos projets, nous ne
croyons faire aucune distinction: nous ne nous adresserons
pourtant point au clergé, vu qu‘il a déja fait et qutil fera encore
tout ce quon peut attendre d‘un zéle qui le caractérise dune
maniére si particuliére ; méme réserve relativement aux laiques
qui ont été si généreux envers Nicolet.

Pour la satisfaction des amis de I‘¢ducation, peut-éire leur
donnerons-nous un compte détaillé du résulat des souscriptions,
La puuisse de Sainte-Anne a déja souscrit pour le montant de
£600 & £700, tant en argent quen matériaux. La main-d‘cu-
vre nous en coiitera pour le moins autant, et c‘est cependant ainsi
que nous dsons commencer, munis d‘ailleurs de I‘encouragement
Ppressant de nos supérieurs ecclésiastiques et de ceux de nos amis
laiques qui ont la bonté d‘@tre envers nous aujourdhui ce que
nous nous proposons détre un jour envers leurs enfans,

La cérémonie de la bénédiction a é1¢ comme suit : une grand’
messe du Saint-Esprit, suivie d‘une procession sur les fondations
du collége, et terminée par le Domine saloum fuc regem. Pa-
villon, étendard, canon, huzse pour le roi et la famille royale,
et voild tout. A cette cérémonie assistaient tous ceux qu‘on
avait droit d‘y attendre, vu surtout Fopposition de quelques pa-
Toisses rivales (ce que nous avouons avec dautant plus de peine,
que nous leur avions offert, de la maniére la plus sincére, comme
aussi la plus généreuse, la cession de nos droits, sans cependant
avoir eu de leur pari I‘honneur d‘une réponse analogue 3 nos
effres.) On peut dire enfin avee assez de vérité quil y a eu a
cetle occasion plus de présences que d‘absences inatiendues,
Un monsieur du clergé, qui dans des circonstances génantes,
vient de donner £25 pour Nicolet, en a mis encore autant sur
la premiére pierre, aprés I‘avoir bénite; mais il nous défend de
le nommer. Des offrandes laiques de £5, de £10, de £15, de
£25, de £30, méme des paroisses étrangéres, et non de la part
des plus riches, ne sont pas trés-rares.

Le Président du Comité pour la Bdtisse du Collége.

Sainte-Anne, 9 Juillet, 1827,

————
GENIE INVEN1IF.

Nous croyons pouvoir donner sous ce titre Iarticle suivant,
puisqu‘il y est question d‘une invention, d‘une découverte, qui
ne peut étre que le fruit du génie. Nous voulons parler de
Iinstrument, ou mécanisme, inventé par notre compatriote, Mr.
Charles LAURIER, arpenteur, de Lachenaie, pour mesurer les
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distances parcourties par les voitures & roues, &c. et par lui ap-

ellé Loch terrestre. ~ Cet instrument, que nous avons vu adapté

une caléche, sc compose, & Fintéricur, d‘un nombre indéfini
de roues dentées, et d Fextérieur, d‘un méme nombre d indica-
teurs, ou cadrans, & dix divisions, marquées par les chiffres 1, 2,
8,4,5,6,7,8,9,0. Nous croyons faire plaisir & nos lecteurs,
en leur mettant sous les yeux i‘extrait suivant du Prospectus que
Mr. Laurier a publié, il y a quelques années, et qui nous est
tombé derniérement sous la main. Isy verront ce que peut
avoir dutile et dagréable une invention qui fait honrneur, non
seulement & son ingénicux auteur, mais encore, suivant nous, au
pays qui I'a vu naitre.

“ Le Loch terrestre indique de lui-méme Ie nombre desefforts
gui le font mouvoir, et plus ou moins & proportion du nombre
des indicateurs ou cadrans. Par exemple, quatre cadrans noni-
brent 9999 efforts ou tours de la roue qui fait mouvow le méca-
nisme; que se soit la roue d‘une voiture, Iarbre ou la meule
d‘une moulin, &c. Cing cadrans nombrent 99999 efforts ou
tours de la méme roue. Dix cadrans nombreraient jusqu’a 9,
999,999,999. 1 faudrait encore un tour de la roue pour faire
faire une période entiére au dixiéme cadran ; mais alors on au-
rait 0,000,000,600, et on croirait qu'il est & son point de départ
et qu'il n'a rien compté. I fandrait un onziéme cadran qui
compteait 1, c'est-d-dire une dixaine de billion ; car onze ca-
drans nombreraient dix fois autant que dix ; douze cadrans,
cent fois autant, &c. Ce nombre de 10,000,000,0C0 de points
ou tours d’une roue de voiture, arbre ou meule de moulin, &c.
nombrables par dix cadrans, est déja si grand qu’on a de la peine
a le concevotr distinctement ; pour avoir une idée plus claire de
sa valeur, supposons que ces 10,000,000,000 sont énumérés par
les oscillations d’un pendule & sccondes 3 ils désigneront toutes
Ies secondes comprises en 316 ans, 10 mois, 21 jours, 17 heures,
A6 minutes, 40 secondes, ni plus ni moins, en prenant 3631 jours
pour Pannée, et 30 jours pour chaque mois en sus des années.

“ Les secondes d’une année douneraient sur huit cadrans la
la numération suivante, 81,557,600; celles de dix ans y ajoute-
raient un 0 & droite, en reculant chaque chiffre d’un rang sur le
eadran voisin & gauche ; et celles de cent ans y ajouieraicnt
deux Q0 4 drcite, en reculant chaque chiffre sur le deuxiéme
cadran & gauche. L, le chiffre 3, qui désigne trenfe millions,
se trouverail sur le dixiéme cadran, et désignerzit trois miliiards
ou billions, et aiusi des autres chiffres, qui se trouveraient mul-
tipliés par cent, par leur transposition sur la seconde nymérd-
tion & gauche.

“ Trois cents ans multiplierajent les chiffres suivans, 5,155,
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760,000, par 8; ce qui ferait 9,467,280 00N secondes contenues
en trois cents ans, et nombrables par dix cadrans de Finstrument,
et sans erreur quelconque.

¢ Cet instrument adapté & ure voiture roulante décrit tout le
chemin qu’elle fait, aussi exactement que le pourrait faire un
arpenteur, et méme plus exactement en fait de long mesurage :
car dans Parpentage. il est possible qu'on oublie de marquer, ou
gu'on marque deux tois pour une. L instrument dont il sagit
n'est pas sujet & erreur; 1l ne peut démontrer que les efforts qui
le font mouvair, et il les démontre infailliblement.

“ On mesure la longueur des chemins avec des roues de hau-
teurs ordinaires, en lienes et décimales de lieue, en arpens et
perches, en milles et décimales de mille, &c. en donnant aux
circonférences des roues les proportions convenables pour chus
cuue de ces mesures, ainsi quéil suit ¢

& Huauteurs 6u diaméires des voues, y compris le bandage, en
pieds frangais et décimales, pour mesurer par les mesures cf,
dessus. )

1.—Pour mesurer en lienes du Canada de 84 arpens,) 4,8109
et décimales, il faut que les roues des voitures aient @ 4,375
de ha“ieul’,l 8000 ess e v rI0scet 0 ts b 00 st sUB B "3,9990

2.—Pour mesurer en arpens et perciics,e e s sev e ee ons g j’;(‘gg

3.~Pour mesurer en milles géngraphiques de 60 au
degré,...uo--. s 0 0ssssceis sttt 0e e 4’5365

4.—Pour mesurer en milles d"Angleterre de 694 aun
degté)..‘..‘.'.‘....Q.l.....'ﬁ......... LN 3’9‘6*

¢ Fesant sept hauteurs différentes de roucs pour mesurer par
des mesures connues.

% On pourrait aussi mesurer avec des roues sans proportions
ou climensions prises préalablement; mais alors il faudiait se
servir de régles de trois pour réduire les nombres trouvés en
mesures vulgaires, ou de tables faites exprés.  Cela n’occasion-
nerait pas une trés grande difficulté ; mais il serait plus commo»
de d¢ se servir de Pune des hautenrs données ci-dessus.

“ Avec des voitures munies de cet instrument, on mesure la
longueur des chemins, en fesant ses affaires ou en se promenant ;
on voit le train de son cheval, combien on fait par jour, par
heure, el par minute, si on veut ; enfin cela vaut une compa-
gnie pour se désennuyer dans la route.

¢ Avec de telles voitures, on pourrait presque faire Ie plarn
d'une province en se promenant, pourvu qu'on fiit muni d'ur
bon compas. Quond on a une fois observé et pris en notes i
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longueur, les détours, les fourches, les ponts, en un mot les points
remarquables d"un chemin, pour aller & un endroit quelcongue,
4 une ville, un village, ou méme une mais: n, on pouwrrait y en-
voyer qui 1'on voudrait, m&me un étranger arrivant d’un pays
éloigné, ct il s’y rendrait sans avoir besoin de s'arréter surla
route, ni de demander aucun renseignement.

“ Si I'on adapte cet instrument & Parbre on la meule d'un
moulin, on pourra connaitre en tout temps combien cet arbre ou
cette meale aura fait de tours depuis un temps donné, quand
méme il y aurait dix ans, vingt ans, &c pourvu qu’on ait mar-
qué la numération du départ ; de maniére gu‘avee quelque ex-
périence, un scignesr ou un propriétaire qui n‘irait quéune fois
par an & son moulin, pourrait connaitre combien it a moulu de
minots de grain pendant l‘année.

¢ Les jeuncs gens qui se serviraient de voitures munies de cet
instrument deviendraient plus habiles dans Parithmétique, soit
parce qu'iis prendraient du goiit pour cetie science, ou parce
qu'ils seraient obligés de snivre quelques unes de ses principales
gpérations.  Cenx qui saveat déja suffisamment Farithimétique
Peuvent apprendre a nombrer sur cet instrument en une demi-
beure, une heure, ou deux heures au plus, selon les dispositions
Raturelies ; ¢t ceux qui n’ont aucune connaissance de celte sci-
ence, prendraient un temps plus ou moins long, mais qui ne
pourrait pas excéder un mois.

¢ Cet instrument sera de longue durée, et ne demanderz qu’un
entretien d'environ 5 chelins tous les Jix ans, plus on moins, se-
lon que les voitures ou les moulins marcheront plus continuelle-
ment.”

Mr Laurier adapte de la maniére suivante le Loch terrestre,
ainsi que nous I'avons vu sur la caléche dont il se sert ordinai-
rement.  Une boite (renfermant cing roues dentées,) est placée
a lendroit du garde-boue, en face de ceux qui sont dans la voi-
ture. Cette boite a environ trois pouces d*épaisseur, cing et
demi de hauteur, sur le derriére, et 22 de longuenr.  Le devant
de cctte boite est une planche propre de 10 & 12 pouces de hau-
teur, et de deux pieds et demia trois pieds de longuenr. Clest
sur cette planche que sont placés, cote & cdte, les cadrans, au
nombre de cing, comme celvi des roues qui les font mouveir.
Le premicr de ces cadrans, en commengant par la gauche, indis
que les dixaines de lieue ; le second, les unités ; le troisiéme, ou
celui da milicu de la boite, les dixi2mes; le quatriéme, les cen-
tiémes; etle cinguiéme, ou le premier & c'ruite, les milliémes
de licue. Il en serait de méme des milles, soit géographiques,
soit ('Angleterre, si le mécanisme é&tait adapté pour ccs mesures,
et méme des arpens et des perches,
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Le période entiére du Loch terrestre, avec cinq &adrans, est
donc de 160 licues, 100 milles, ou 10,000 arpens, seulement :
mais il faut remarquer que cette période finie, une autre recom-
mence de suite ; de sorte que si Pon voulait parcourir une gran-
de étendue de pays, il ne s'agirait que de compler les périodes
pout savoir combicn de chemin Uon aurait fait.

En vertu d’un acte de notre parlement, passé dans la session
de 1824, My. Laurier a obtenu des Lettres-patentcs qui Ini don-
nent le droit exclusif de faire et vendre, dans cette province, le
mécanisme de son invention, pendant 14 ans, & compter du 31
Octobre 1826, date de ces lettres; et lon nous dit qu'il se pro-
pose d’ouvrir prochainement une souscription, pour pouvoir
mettre de suite la main & Peeuvre.  Si c’est le cas, nous ne pou-
vons que lui souhaiter, tant pour son avantage particulier, que
pour I'honneur de notre pays, toutle succés quil nous par it
mériter.

—t T

LA GROTTE DE FINGAL.

De toutes les productions velcaniques que I'on trouve dans
Pancien et dans le nouveau monde, Iile de Staffa, I'une des Hé-
brides, est la plus singuliére et la plus intéressante qui existe.
Située & environ six milles au nord-est des iles d'Hyona et de
Mull, elle est remarquable par le nombre infini de pilliers basal-
tiques qui I'enveloppent et la soutiennent de toutes parts. Ces
prismes, dont la variété des formes présente la combinaison la
plus admirable, sont d'immenses colonnes posées sur leurs bases
et surmontées de leur entablement. Tant’t portées par d’énor-
mes rochers, elles paraissent couronner lile; tantot elles ornent
des corps saillants arrondis ; ou de grandes ouvertures carrées,
qui ressemblent aux portes d’un palais, et dans lesquelles la mer
vient se rompre avec un bruit semblable a celui de coups de
canon répétés ; tantdt enfin, courbées en un quart de cercle sur
Ja plage, elles représentent la moitié intérieurc de la carcasse
d’un vaisseau échoué et & demi rongé par les eaux.

Malgré la proximité de cette ile de celles de Mull et d'Hyona,
et le grand nombre de vaisscaux qui nayiguent sur cette mer,
elle et resiée inconnue aux insulaires qui I'avoisinent, jusqu’a
1a fin du siécle dernier, que G Joseph Banxs, dont la curiosité
fut excitée par divers rapporis qui lui furent faits, sc décidad Ia
visiter.

Frappé d’abord de la beauté des prismes qui s‘offrirent & ses
regards, il chercha & en déterminer fa dimension et les fories.
Quelques uns, élevés en ligne droite, lai parurent avoir environ
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dinquante pieds de hauteur, tandis que d’autres, placés dans une
direction oblique, lui semblérent de diverses grandears. Quant
3 leur forme, elle varie : les uns ont deux, trois ou quatre faces ;
mais le nombre de ceux ol P'on en voit cingq ou six est Ie plus
considérable. Sir Joseph en a mesuré un qui en avait sept, et
dont le diamétre était de quatre pieds six pouces.

Sur le ¢oté occidental de 'ile, il y a une petite baie ot 1'on
débarque ordinairement. C’est dans le voisinage de cette baie
gw'on appercoit le premier groupe de pilliers. Ils sont petits
et inclinés. Plus loin, est une petite grotte, au-dessus de laquelle
sont autres pilliers ’une dimension un peu plus grande, et
qui s'inclinent aussi dans toutes les directions. La continuité
de ces magnifiques colonnes basaltiques, qui font de Staffa une
des merveilles dn monde, commence an-deld de cette grotte,

Mais ce gui sera toujours au-dessus de toutes les descriptions
qu'on en pourrait faire, c'est la grande grotie de Fingal, que
Pon rencontre en cotoyant le bord de Pile. La nature n’offre
rien de plus parfait dans ce genre. Les c6tés en sont ornés par
des colonnes basaltiques décroissantes ; et, le long de leurs bases
régnent de nombreux degrés, restes d’autres prismes brisés par
Ies fiots, et dont le sommet forme une superbe voute, que des
stalactites jaunes semblent décorer de caissons et de rosaces do-
rées. La mer est le pavé de ce temple auguste, dont I'aspect,
tantdt riant, tantdt sévére et terrible, dépend da caprice du plus
inconstant des élémens. Tout I'art et tout Peffort des hommes
ne sauraient en élever d"anssi majestueux ni d’aussi durables ;
et, ce qui est plus admirable encore, ils ajouteraient & peine &
sa régularité. .

Les dimensions de la Grotte de Fingal, prises par le chevalier
Banks, sont les suivantes: longueur, 371 pieds ; largeur & Pen-
trée, 53; largeur au fond, 20 ; hauteur & Ventrée, 117 ; bauteur
au fond, 70 ; profondeur de I'eau, & Uentrée, 185 au fond, 9.

Exitrait des © Merveilles du Monde.”

g —

L’OPINION, LES LETTRES ET LA PHILOSOPHIE,

"sOUS LOUIS XV ET LOVIS XVI.

La littérature et la philosophie, aprés avoir hité le mouve-
ment ascendaut de Popinion, laissérent celle-ci, pour ainsi dire,
voler de ses propres ailes, et quand elle se ful égarée dans les
champs arides de I'incrédulité, la littérature et la philosophie la
suivirent, espérant qu’elle leur rendrait, pour prix de cette con=
descendance, du bruit et de Ia renomméc, « «+ «

Tome V.—No. 1L I
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. Sous Louis X1V, les sciences et les lettres produisirent Uade
miration ; elle polirent les meeers; clles formérent Popinion :
elles se laissérent peut-éire trop dominer par le plaisir de plaire
au monarque : sous Louis XV, clles sacrificrent tout pour s
rendreagréablesa Ia multitude : Vonrairg, guiiégnait en sou-
verain dans Uempire des lettres, donna le signal de cette nouvelle
servitude. Tout fut sacrifié & un désir immodérd de briller, en
flattant les idées dominantes.  Cn aimu mienx lancer un sarcase
me qwannoncer unc véritd, lorsqu’on savait que le sarcasme
faisuit rire le lecteur: tandis que la vérité, passant dabord in-
appergue sous ses yetix, ne produisait qu'a la fougue son hen-
reux fruit. Cetle disposition amena un doubie résultat: lors-
que la philosophie sut se maiutenir & la hautear qui lui est
natuuzelle, elle laissa britler des éclairs de génie; quand, au con-
traire, elle voulut flatter les passions, clie ne débita que des
chiméres.

Dés que Ia philosopbie ent choisi un chef, elie devint un parti.
Elle commenca par étre animée de Pesprit de réforme ; elle finit
par avoir Uesprit de destruction. Elle partit au signal de 'opi-
nion, et bientdt l'epinion se vit entrainée par elle. La société
toute entiére se trouva infectée d'une certaine morgue philoso-
phique, qui, regardant avec diédain toutes les preductions du
passé, semblail considérer Pavenir comme sa conguéie.  La de-
vise du temps était : Zout civire, cxeepié ce quont cru nos péres.
Lesprit public de celte époque se reproduisit tout entier dans
ce monument colossal, véritable pyramide intellectuelle, élevée
conire le ciel par une philosophie présomptucuse. On dirait,
au titre de Pouvrage, qu’il n'est que la concentratien des rayons
de Pinteuigence humaine daus la vecherche de la vérité; maisa

eine en a-t-on lu quelques pages, gue 'on scat, malgré soi, que
e génie des haines ct des vengeances a dicté ce predigieux
travail.

La philosophie était alors dans In ferveur de adolescence.
Elle se livraitavec violence & la déclamation.  Voltaire, souvent
sublime qeand il peignit les passions humaines, ne ful qu'un
froid, mais spirituel discoureur, quand il voulut sapper les bases
de la morale ; son génie se glagait en passant dans I'atmosphére
ténébreuse de Pathéisme. Dinenror, qui fenda sa réputation
moins sur ses {ravaux que sur une espece de complicilé phlioso-
phique, fut céiébre par son incrédulité: il encensa Pidole du
néant.  Sou style vaguc et boursouffié était image fidélé de ses
opinions philosophiques : ¢'étail un iransparent léger, au tra-
vers duguel on appercevait Pabime du vide. D’Avncuprrr,
aprés avoir voyagé hardiment sur les sommilés des sciences
exactes, ne sut pas loujours se garantir des séductions de Pesprit

de parti, Il était poxté A considérer le résultat de ses opinions
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en morale et en politique, comme des produits mathématiques :
il les défendait avee wune opiniiitreié voisine de Pentétement.
Coxponcer, avee moins de génie, aprecha davantage, peut-
&tre, de impartialité philesopbique: il edit éé plus propre a
trouver cette régle de proportion morale, d'aprés Iaquelle on
aurait dit faire la part du passé et cellede Pavenir.  Un homme
Plus étonnant parut: élevé dans la solitude, il avait plus profon-
dément senti les beautés de la mature: il reproduisit dans son
style toule la poésic de ses premiéres émotions. Mais, aux
charmes de ses souvenirs se méicrent les amertumes de sa vie:
tous ses ouvrages se ressentirent de cette double disposition de
son dme. Il animait la nature sauvage de idéale perfection,
que peut seule réver ke nature civilisée 5 et ntanmoins i sem-
blait proserire la civilisation elle-méme.  Comme tous ses seuti-
mens partaicnt de son dime, il fut vrai: comme il demeura étran-
ger & la cabale philosophigue, Uesprit de parti ne dénatura pas
ses pensées ; il fui ¢loquent : ausst produisit-il une impression
profonde sur I'élat social. 11 se laissa entrainer par Pidée domi-
nante de Iépogue, Fesprit de réforme; mais il traita cette idée
& sa mani¢re. Tandis gue la secte philosophique demandait
cette réforme avec le sarcasme, Kousscau la sollicitait avec la
chaleur persuasive de Fame ; aussi obtint-il davantage et de Io-
pinion et de Ia renommée. Il imposa aux esprils toutes ses im-
pressions; il leur fit partager et ses heureuses inspirations et scs
fatales errcurs.. « o,

En citant les ouvrages et les anfcurs qui tourmentaient alors
Popinion dominante, a force de vouloir lui plaire, on ne doit pas
ometire I'fiisteire Philosophique du Commerce des Européens
dans les dexx Jides, de T'abbé Ravysan.  Cet ouvrage mangua
son but, pour avoir voulu trop brusquement Fatteindre. Cetle
remontrance, en cing ou six volumes, adressée aux rois et aux
préres, ne parul qu'une savante déclamation : on avait peine &
concevoir comment unc imagination continuellement morose
pouvait &tre guelquefois si brillante : I'auteur avait air d’un
homme trop constamment fiché, pour guon ne le taxiit pas de
quéique partialité. D autves écrivains abusérent, d’une ma-
ni¢re plas déplorable, de Pefiervescence des esprits. Le progrés
des conmaissances en tout genre, le travail continuel du styie,
avaient donné & la prose un grand dclat : {out devenait séduc-
tion pour les lecteurs avides d’idées nouvelles; le charme aug-
mentait encore quand on les trouvait revétues de couleurs bril-
Jantes, HELVET1US, dans scs bisarres efforls, employa les
spirituelles saitlies de la pensée, pour matérialiser la pensée elle-
méme; il la forcait, en quelque sorte, & se poignarder avec ses
propres armes. 11 déshérita la vertu de ses espérances : aprés
avoir chassé imagination de son propre empire; il voulut lui
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eninterdire d jamais 'entrée.  Peut-étre Helvétins céda-t-if aux
influences de I’époque, qui semblait vouloir, avec une audace
présomptueuse, assigner & toutes choses des régles positives: je
ne sais si on welt pas 6sé alors mesurer l'infini.

11 parut, 4 peu prés vers le méme temps, un ouvrage mons-
trueux, je veux dire le Systéme de la Nature. Lautcur garda
Panonyme: onaurait pu mettre au bas : parle Néant. Cétait
Iassemblage de tout ce qu’il y a de plus barbare dans Iinstinct,
de plus froid dans la mort, de plus morne dans V'oubli, paré du
vétement pompeux de la civilisation: on edt dit les grices qui
souriaient sur un cadavre. Cette production fut vaniée par les
esprits pervers, car elle promettait Pimpunité au crime et le né-
ant au remords.

Tels furent les hommes et les ouvrages qui marquérent d’une
maniére plus scandaleuse, dans ce mouvement rétrograde de la”
morale, qui fut un des principaux phénomeénes du dix-huitiéme
siccle.  On eut dit que le genre humain, comme épouvanté de
Ia hauteur ou il était parvenu, avait été frappé tout-d-conp d’un
vertige : dans son exaltation, il aspirait & ramper : arrivé sur
les frontiéres de l'infini, il se troubla, et ne crut voir que le
vide. 1l redescendit découragé sur la terre, et il y proclama le
néante s e e

Cette fatale disposition des esprils éleva le double écueil
moral et politique contre lequel la fin du dix-huitiéme siécle
vint échouer. Mais P'esprit humain montrait jusque dans ses
erreurs une verve et une vigtieur inconnues jusqualors. Plu-
sieurs auteurs néanmoins s’élevant au-dessus de I'esprit de parti
philosophique, indiquérent d’une manicre solennelle I'élévation
ot Fesprit humain était parvenu. MoxTEsquirv, dans I Es-
prit des lois, analysait les causes de toutes les erreurs politiques,
et indiquait aux législateurs futurs Ia route de la vérité et la
source des prospérités publiques. Bernardin ne St. Pierre,
par le charme d‘une éloquence mélodicuse, rappetlait IFhomme
civilisé aux sentimens de la nature, en révélant les secrétes har-
monies de la création. BARTHELEMY, premant le jeune Ana-
charsis pour Finterpréte de sa pensée, faisait connaitre aux
Francais I¢légance podétique des meeurs grecques, et les initiait
aux trésors de la savante antiquité. Ltéloquent Burrown, en
écrivant Ihistoire naturelle de I'homme et des animaux, donnait
4 son style cetic solennité majestueuse, qui devenait elle-méme
une nouvelle merveille, au milieu des merveilles innombrables
quil avait & raconter. Tuomas, Lanaree, ManmoNTEL,
cullivaient plus particuliérement la littérature: les deux der-
niers écrivirent son histoire; et le premier ajoutait & ce commun
trésor des sidcles les pages éloquentes de ses éloges.

La poésie, suivant elle-méme la marche progressive des con-
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naissances humaines, avait acquis cette force et celte coulenr
pittoresques qui lui manquaient au temps de Louis X1V.  Aal-
gré Penvahissement des sciences exacles, elle ne perdit pas le
rang supréme qu’elle a droit d’occuper dans le champ de la
pensée.  Voltaire marqua d’une maniére éclatante le passazre
de la poésie du dix-septidine au dix-huitiéme siécle.  Aprés iui,
St. LamserT, el surtout Derinie, parérent la muse poéligue
de charmes nouveaux, et développérent en elle des grices inat-
tendues  Quelques autres poétes, les uns victimes d'une mort
prématurée, les antres froissés par le malheur, purent i peine se
montrer un instant & la renommée, et faire briller le premier
éclair du génie: tels furent Guimond pe ra Toucne, Duncr-
o1, Uintéressant MavLrinaTrE, Pinfortuné GivgerT. Le-
smiere fut plein de verve et manqua de goiit. CreBILLON
épouvanta la muse tragique & force de terreur : il la conduisait
sans cesse dans les enfers ; il Iz forcait Chabiter avec les ombres;
il lui donnait trop souvent pour ornement le deuil et les larmes,
Drcts, peat-étre moins original, transporla sur notre scéne,
avec bonheur et avec génie, les beautés du thédtre anglais.

Dans la poésie légére, dans les érotiques inspirations, PArN Y
surpassa fout ce qu'avait produit de plus aimable le siécle de
Louis XIV. Dans ses folitres abandons, sa muse laissa tomber
le voile de la décence; elle se noya dans le cynisme de Uimpi-
¢é. Lesruy fut un moment caressé par la muse pindarique:
trop préaccupé par son goiit pour Uépigramme, il w'eut pas le
temps d’achever sz gloire.

La tragédie et la comédie sont peut-éire les deux parties lit-
téraires dans lesquelles le si¢cie de Lionis X1V v'a point encore
e Cgalés o v o Copendant, & fa fin du dix-huiticwe sidcle,
comédic de moeurs obtint quelques succds sous les auspices de
Covran p’Harrevinig, gui, a force de grices et d'enjuc-
ment, fit oublier ce qui lui manguait du coté de la verve coui-
que.  ReGNarb cut plus de vigueur et de génie. Bravman-
cuals, observateur malin des situations politiques et sociales,
Jelta sur la seénc ces mouveniens désordonnds de Pesprit hu-
main, au milicu desquels il demandait improdemment & avenir
des révolutions et des réformes. I peignit, en se jouvant, les
ridicules qui restaicnt et les ridicules gui commengaient d'éclor-
re.  Res comédics, o tout se confond, o tout se méle, expri-
maient assez bien le tablean de I'état social de I'époque = Cétait
Pambition des grands heurtant les ambitions popalaires; des
meeurs qui aspiraient & ére sérieuses, et qui trahissaient, d cha-
que instant, leur légéreté nationales « o ..

La méthaphbysique, un peu dédaignée par le grand sitcle,
faisait de grands progres : elle souvrait des routes nouvelles,
ot elle s’¢garait quelquefois avec MALLEBRANCUE, mais ol
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ConpILLAC, trop sobre d’imagination, la ramenait & des résul-
tats plus positifs.

La critique historique était, pour ainsi dire, une science nou-
velle, créée par MasrLy. Spectatenr sévére de D'bistoire, il
faisait passer les monarchies-par son creuset républicain.  En-
thousiaste admirateur des gouvernemens de la Gréce et de
“Rome, il écrivait froidement les choses qu'il paraissait concevoir
avec ardeur.

Tableau historique des progrés de la civilisation en France.

LE TAILLEUR ET LA FEE.

CHANSON CHANTE'E PAR DE BERANGER, A SES AMIS, LE JOUR
ANNIVERSAIRE DE SA NAISSANCE, 19 aour 1822,

Danxs ce Paris plein d'or et de misére,

En I'an du Christ mil sept cent quatre-vingt,

Chez un tailleur, mon pauvre et vieux grand-pére,
Moi, nouveau né, sachez ce qui m'advint.

Rien ne prédit la gloire &'un Orphée

A mon berceau, qui n’était pas de fleurs;

Mais mon grand-pére, accourant & mes pleurs,

Me trouve un jour dans les bras d’une fée.

Et cetie fée, avec de gais refrains, bi
Calmait le cri de mes premiers chaggins.% 8-

Le bon vieillard lui dit, I'ime inquiéle :

« A cet entant quel destiw est promis

Elle répond : « Vois-lc, sous ma baguctte,

“ Gargon d'auberge, imprimeur et commis.

é Un coup de foudre ajoute & mes présages,*
¢ Ton fils atteint va périr consumé;

¢ Dieu le regarde, et 'oiseau ranimé

% Vole en chantant braver d’autres orages.”
Et puis la fée, avec de gais refrains,

Calmait le cri de mes premiers chagrins,

% Tous les plaisirs, sylphes de la jeunesse,
“ Lveilleront sa lyre au sein des nuits.

“ Au toit du pauvre il répand I'allégresse,
¢ A Populence il sauve des ennuis,

* L'suteur fut frappé de la foudre dans sa jewnesse,
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% Mais quel spectacle attriste son langage?
-* Tout s’engloutit, et gloire et liberte.
“ Comme un pécheur qui rentre épouvanté,
¢ I vient au port raconter leur naufrage.”
Lt puis la fée, avec de gais refrains,
Caulmait le cri ¢le mes premiers chagrins.
Le vieux tailleur s’écric: “ Eh ! quoi! ma fille
¢ Ne m’a donné quéun faiseur de chansons!
¢ Micux jour et nuit vaudrait tenir aiguille,
« Que faible ¢cho mourir en de vains sons.”
“ Va, dit la fée. & tort tu ten alarmes;
¢ De grands talens ont de moins beanx succés.
¢ Ses chants légers seront chers aux Frangais,
< Bt du proscrit adouciront les larmes.”
Et puis la fée, avec e gais refrains,
Calmait le cri de imes premiers chagrins.

Anmis, hier, j%étais faible et morose,

Ltaimable fée apparait & mes yeux:

Ses doigts distraits efteuillaient une rose ;

Elle me dit : «“F'u te vois déja vieux.

“ Tel quaux déserts parfois brille un mirage,*

© Aux ceeurs vieillis s'offre un doux.-souvenir.

¢ Pour te féter tes amis vont stunir

“ Long-temps piés d’cux revis dans un autre dge.”
Et puis Ia fée, avec ses gais refrains,

Comune autrefois dissipa mes chagrins.

e ——
ANECDOTES.

Hexnri IV traversant, un jour, la galerie de Fontainebleau,
vit un labourcur nommé Laroy, qui, appuyé sur une croisée,
regardait attentivement le jardin de Porangerie. Le roi lui
frappa sur Pépaule, en disant: “ Que consdéres-tu 1d, mon
ami ?—S8ire, c'est volre jardin: il est certainement trés beau ;
mais j’en ai un qui vaut encore micux—Ou est ton jardin 2—Prcés
de Malesherbes.—Je ne sérais pas fiché de le voir.  En effet,
Henri étant allg, quelques jours aprés, & Malesherbes, sc fit
conduire & la ferme de Lafoy, et luidemanda & voir son jardin.

® Les effets fantastiques du mirage trompent les yeux du voyageur jusque dans
ey sables du désert: il croit voir devant lui des foréts, des lacs, des rulsseaus, etc.



72 . Anecdotes.

Le bon labourcur le mena dans une vaste piéce de bled, qui
était de la plus grande beauté, « Ventre-saint-gris, lui dit le
Yoi, tu avais raison; ton jardin est plus beau et meilleur que le
micn.”  Cebon prince, pour lui en témoigner sa satisfaction, et
pour honorer en sa personne le plusancien et le premier de tous
Ies arts, lui accorda le privilége de porter un épi d’or attaché &
son chapeau. 1lexistait encore, avant la révolution, dans divers
cantons du Géatinois et de la Brie, plusieurs descendans de ce
digne laboureur, qui exercaient avec honneur la profession de
leur ayeul.

Dans sa comédie intitulée : Les Fables d’ Esope, ou Esope a
2a zille, BoursauLT a placé unescéne ot un paysan et sa femme
viennent. se plaindre du seigneur de leur village. Voici leur
grief :

Les fossés du chitiau sont tous pleins de grenouilles,
Qui par méchanceté lui font un si grand bruit,
Qu’il ne dort pas un brin tant que dure la nuit.

Par un papier qu’il a, griffonné d’un notaire,

11 veut, bon gré, mal gré, que je les faisions taire ;
Et faute, jusqw’ici, I’empécher leur cancan,

Chaque maison du bourg paie un écu par an,

C’est wif dogue affamé, qui toujours mord ou ronge.
Empécher des crapeaux de crier ? le pouvons-je ?

L abbé de St. PierrE, qui n’aimail ni Ricuerieu, ni son
pupille couronaé, Lovis X1l se plaisait & rapporter une ré-
ponse que 'évéque de Belley, Lrcanus, fit & ce cardinal. ¢ Que
pensez-vous, lui demandait Richelien, du Prince de Balzac et
du Ministre de Sithon ? (U'étaient deux ouvrages nouveaux qui
venaient de paraitre.) Le Prince, répondit I'évéque, ne vaut
guéres, et le Ministre ne vaut rien.”

Un frére quéteur étant chez une dame qu’il voulait metire &
contribution, parlait presque aussi bien que SENEQUE sur le m¢é-
pris des richesses ; et pour lui citer un grand exemple, il disait
avoir reponcé lui-méme & son bien, gui élait considérable.
« Vous auriez mieux fait,” lui dit-elle, “ de renoncer au bien
dantroi.”

Un soldat anglais, prisonnier & Newgate, pour vol et hom-
micide, voyant passcr un de ses camarades dans la rue, appella
par la grille de sa prison, et lui demanda ce qu‘il y avait de
nouvean. “ On dit que les rebelles remuent en Ecosse,” répon-
ditle passant. “G.....m! que deviendra notre liberté!” sé-
cria le prisonnier, qui avait en ce moment les fers aux pieds et
aux: mains. oo
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Une femme de qualité avait besoin d‘une femme de-chambre :

il s‘en présente une qui désirait fort obtenir la place. Cette dame,

aprés avoir toisé la jeune fille, lui dit: “ Vous savez coiffer,

j‘imagine, mademoiselle >—Oh ! oui, madame, trés prompte-

ment ; cela est fait dans une demi-heure.—~Dans une demi-heure!”

s‘écrie la dame, toute effrayée; ¢ et que voulez vous donc que je
- devienne tout le reste de la matinée?

Une t+3s jolie femme passant dans la rue, fut lorgnée et suivie
par un homme qui lui offrit son bras. ¢ De quel droit, mon-
sieur,” lui dit-elle, “m’offrez-vous votre bras ?—C’est, madame,
que je vous trouve charmante, et que je vous aime épcrdiment—
Ce que vous dites-1a est-il bien vrai, monsieur >—On ne peut
plus vrai—Mais, monsieur, ma seeur, qui est beaucoup plus ai«
mable que moi, vient derriére nous ; je vous conseille de lui faire
plutdt votre cour.” Le galant inconnu retourna sur ses pas, et vit
uné femme qui était affreuse. Il revient vers la premiére, et lui
dit : “ Madame, vous avez trompé ma bonne-foi.—Monsieur,
vous ne m’avez pas non plus dit la vérité; carsi vous m’eussiez
aimée sincérement, vous n’eussiez pas été regarder cette autre
femme.” Le curieux resta confopdu.

Un particulier, qui avait é1é obligé de recourir & une infinité
de stratagémes pour soulenir son crédit, recut de plusieurs de
ses créanciers des lettres d‘avis, par lesquelles ils le menagaient
de le poursuivre, s‘il ne les payait pas. ¢ Comment, s’écria-t-il
furieux, j%i cu une peine du diable & emprunter de Iargent, et
il faut encore que je sois tourmenté pour le rendre !”

% Nest-il pas vrai, disait-on & un Italien enthousiaste du
Tassk, que si Dieu voulait faire un po€me épique, il en compo-
serait un comme la Jérusalem déliorée 2 Se potesse, Signor, se
polesse, répondit-il. . A '

“ Sais-tu mener en postillon?” disait une dame & un gargon
de sa ferme : “ Oh! qu‘oui, madame, répond le rustaud en ri-
canant ; preuve de ¢a, c'est que c’est moi qui eus 'honneur de
vous verser, I'année passée.

A}

Un gascon qui n’avait pas le sou, entre chez un barbier, et se
fait raser. Pendant quon accommodait sa perruque, il en com-
mande upe de prix. “ Mais, dit le perruquier, je nai pas 1‘hon-
neur de vous connaitre ; si je fais cette perruque, puis-je compter
que vous viendrez la prendre? Fiez-vous & ma parole, répondit
le Gascon ; et pour preuvre que je reviendrai, je ne vous paie
pas cette fagon de barbe.; nous compterons le tout ensemble.”

Un huissier, nommé MarLLARD, & qui le président avait dit
Tome V.—No. IL ‘K
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de faire faire silence, disait, & tout moment, d'une voixfort haute:
# Taisez-vous donc ! taisez-vousdonc !” Lui seul troublait I‘au-
dience. Le président lui dity dla fin: “ Huissier, faites taire
Maillard.”

La réputation gque M. pr Brevre s'était acquise dans les ca-
lembourgs, était telle, qu’un jour, dinant avec-une personne de
sa connaissance, et lui disant : ¢ Faites-moi le plaisir de me
donner des épinards,” ceite personne, aprés avoir cherché long-
temps le double sens de cetle demande, finit par dire: “Ma fui,
pour celui-13, je ne le comprends pas.”

:MAYxARD, poéle frangais, aprés avoir quitté la coor, fit
maettre sur la porte de son cabinet, cette iuscription :

Las despérer et de me plaindre,
Des muses, des grands et du sort,
Crest ici que jattends la mort,
Sans la désirer ni la craindre,

Une dame fort laide voulant se faire peindre, un podte a fait
parler ainsi le peintre chargé du portrait :

Empruntant lart de Ia peinture,
Sans raison, sans savoir pourquoi,
Tu veux, chez la race future,
Revivre longtemps aprés toi:

Si je peignais daprés nature,

Tu rougirais de ton portrait ;

Si jfembellissais ta figure,
Qui diable 1e reconnaitrait ?

AvrrEAU, peintre et poéte frangais, regut les vers suivants,
tandis quil travaillait au portrait d‘une jolie personne :

Tu peins T hémire, Autreau, mais Thémire est si belle,
Quton ne croira jamais que tu n‘as qu‘imité :

Plus son portrait sera fidelle,

Et plus on le croira flatté,

On attribue au comie de TressAN épigramme suivante, qui
fut faite sur la tragédie de Zulime :

Du temps qui détruit tout, Voltaire est Ia viclime:
Souvenez-vous de lui, mais oubliez Zulime.

Un libraire élranger ayant remis au grand Frédéric un-ma-
nuscrit qui était une satire contre lui, il en fit appeler un de
Postdam, et lui donna ce manuscrit, en lui disant : ¢ Jmprime
cela, il y a un bor coup 4 faire.”
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Lorsquon établit des reverbéres sur toute la route qui con-
duit de Paris & Versailles, un plaisant fit courir les vers suivants :

Sur le chemin qui conduit & la cour,
On établit maint et maint réverbére :
De plus en plus, de jour en jour,
Je vois avec plaisir que mon pays s‘éclaire.

Un amateur avait écrit, sur Fexemplaire de la Henriade qui
étuit dans la bibliothéque de Voltaire, ces deux vers:

Enée eut son Virgile, Achille eut son Homére;
Bourbon, non motus heureux, a rencontré Voltaire.

Voltaire effaca le second, et y substitua :

Jeanne, non moins heureuse, a renconiré Voltaire.
! !

LamoTTE, par mégarde, marcha sur le pied d’un jeune homma
dans une foule ; celui-ci lui donna un soufllet : * Monsieur, lai
dit Lamotte, vous allez étre bien fiché; je suis aveugle.,”

et n——

AUTRE ANECDOTE CANADIENNE.

L'Anecdote publiée dans Ie dernier numéro de la Biblivthe-
gue Canadienne, m’en rappelle une autre du méme genre, arri-
vée 4 peu-prés dans le meme temps.

Il y a une cinguantaine d'années, Mr. P. .. . . ., voyageur, et
ensuite commis ou interpréte pour la compagnie du Nord-
Ouest, se maria & uve fille de sa paroisse. Ayant passé quels
ques mois ensemble, Mr. P. .. ... quitta son épouse pour faire
un voyage aux pays d'en-haut, avec promesse de revenir au
bout de Pannée. ~ L-aanée se passe, et I'époux ne revient pas :
une autre s'écoule de méme, puis une troisi¢me, puis une gua.
trigme, &c. Enfin, il se passe plus de sept ans saus que mada-
e Peoo ... recoive aucune nouvelle de son mari; ou pluidt,
au bout de sept 4 huit ans, elle entend dire, elle apprend, elle
recoit la nouvelle certaine qu’il est mort depuis longiemps,
La voild veuve, & son compte et & celui de ses parens, amis et
connaissances : un parti se présente; et quoique peu sortable,
peut-étre, elle Paccepte.

Elle avait déja vécu avec ce nouvel époux, quelques années,
lorsqu’au moment qu’elle y penssit le moins, elle apprit que le

remier était vivant, et méme qu'ilallait arriver dans peu dejours
|a Montréal. Soit qu'elle edt témoigné sajoie, 2 celte nouvelle,
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devant son second mari ; soit que celui-ci sentit qu'il n’avait pas
rendu sa femme aussi heureuse quéelle aurait pu sty atténdre, i
n‘attendit pas que le premier fitt arrivé, pour lui céder la place,
qu‘il n‘avait occupée que comme par inferim, Il laissa celle
qui avait été sa femme pendant plusieurs années, mais qui ne lui
avait pas donné denfans, attendre seule son premier époux, ct
se remaria, quelque {emps aprés, '
Mr. P. «s e+, qui n‘avait pas de reproches A faire, nen requt
pas non plus, quoiquil en pariit mériter ; et les deux époux se
remirent et vécurent ensemble, dans le plus parfait accord, jus-
qu‘a la mort de Ia femme, qui arriva quelques années aprés.

et

LE PAUVRE VILLAGE,

EnTENDS, lecteur, si tu veux bien avoir cette complaisance-
13, un signalement, d‘une espéce nouvelle, & la vérité, mais qui’
peut pourtant, soit d°une maniére, soit d‘une autre, avoir son i«
titulé, sinon pour le présent, du moins pour Kavenir.

Dans une province étendue de FAmérique du Nord, & quel-
ques lieues sculement d“une ville considérable, se trouve un vilk
lage, d‘une assez haute antiquité, qui, par sa pauvreté, mérite
d‘étre renommé el signalé entre tous les villuges, anciens et nou-
veaux, de la m&me province. Ce village, au contraire de ceux
de méme date ¢t de méme étendue de fa province en question,
n'est le centre de rien; il west ni un centre dactivité, ni un
centre d‘industrie, ni un centre de lumiéres : il n‘est remarqua-
ble que par sa pauvreté, et par une pauvreté de plusd‘une sorte;
pauvreté dlesprit, pauvreté de talens,pauvreté de connaissances,
pauvreté de libéralité, &c. 1l suffira, pour en juger, de savoir
qu‘on y voit,entrautres pauvres gens,un pauvre seigneur, un pag-
vre curé, un pauvre représentant du peuple, de pauvres notaires,
de pauvres marchands, de pauvres...« . Mais je dois m‘atréter
pour donner la preuve de ce que j‘avance, mdime avant quion:
me la demande. Le seigneur de mon pauvre village, antrefois
grand entrepreneur, grand faiseur de dépenses, si je puis mex~
primer ainsi, pour ne pas dire grand dépensier, & lair aujour-
d hui d‘an homme insolvable et ruiné, tant il se montre ebiche
dans les moindres bagatelles ; tant il parait envisager avec fray-’
eur une dépense extraordinaire de quelques schelins paran:

r.le curé, bien différent de la plupart de ses respectables
confréres, est exactement Fopposé de la libéralité ; il serait bien
fiché de contribuer dun sol a Fencouragement dune gazétte,
d‘une brochure, ou d‘un livre & publier; et cela, sous le prétexte
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il a tout lw, méme, apparemmeni, ce qui n pasencore §té
éerit 3 il disait, ma-t-on rapporté, il n‘y a pas encore deux ans,
quéil avait lo dans d‘anciens journaux anglais, (quoique je doute.
fort qu'il enlende, ou qu‘il entendit anciennement la langue an-
glaise,) tous les morceaux qui se publiaient dans un journalde.
son pays, d‘unc existence récente: le représentant.du peuple,
n‘ayait pas profité d‘une anuée de collége, R’a pu acquérir assez.
de gofit pour la lecture pour croire qu‘il lui soit nécessaire d-ou-.
vrir un livre plus de deux fois par an; peut-8tre par la raison
assez simple qu‘il n’y entend guéres, ou n’y entend rien du tout :.
le notaire, je veux dire le plus apparent d‘entre les notaires, (car
il y en a plusieurs,) croit {out savoir, ou avoir tout dans sa bi-.
bliothéque, qui en effet, peut bien consister en une cinquantaine
de volumes, tant gros que petits: le principal marchand, du
moins le plus connu au loin, ne sait ni lire ni écrire, et se sert,
pour signer, de la main u maitré d’école. On peut juger par
ce que sent les principaux Yabitans du lieu, de ce que doivent
dtre les autres, et sien effct le nom de Pauvre Village ne con-
vieat pas parfaitement a 'endroit.

11 y a pouitan. quelques exceplions, rais qui tombent pres-
Gue toutes sur des personnes venues dailleurs ; car j‘ai nouvelle
que dans ce village, tout panvre qu‘il est,on regoit, par seuscrip-
tion, une Gazetle de Québec publide par autorité, une Gazcite
de Québee, un Speetateur Canadien, une Bibliothéque Canadien-
ae, une Minerve, et un ou deux journaux anglais. Clest, comme
on veit, une dépense qui ne va pas & plus de six ou sept louis
par an, pour Fiusiruction pelitique, littéraire, mercantile et sci-
entifique de six & sept cents personnes. Que ce svit par man-
que de fonds pécuniaires, manque de savoir, manque de gofit
pour la lecture et linstruction, si on ne fait pas davantage, tou-
Jours aurai-je raison de douner a Fendroit le nom de Pauvre
Village, et de souliaiter q.i‘aucun de ceux de la provinee 4 la-
quelle il appartient ne lui ressemble. . L.

QO
YARIETE'S.

L'orinton qui 2 toujours exirté, dit un journal altemand, que
fa mer Capienne communique avec le gulie Persique par un ca-
nal souterramn, vient d’acquérir une nouvelle preuve par une
observation qui la transforime presque cn certitude.  On aobser-
vé derniérement une si grande diminution dans les caux decette
mer, que les navires tirant au-dela de 15 pieds décau ne peuvent
plus'y naviguer, tandis qu’anciennement elle admettait des na-
vires tirant 18 pieus @’eau; autrefois clle beignait les murs de
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Bakir, et maintenant elle en est si éloignée, que les embarca-,
tions russes ont dii quitter Ia baic de Bakir, et jeter 'ancre dans
le port de I'tle Sara  Cette baisse a mis & découvert le sommet,
ct ensuite les parties basses d’un caravansérail qui a été cons-
truit & deux werstes (une demi-liene) du rivage.

D’aprés une tradition ancienne, il y avait jadis une route qui
longeait le rivage depuis Lankars jusqu’a Salian. Cetle route
se trouve maintenant sous 'cau ; en outre on a découvert plu-
sieurs iles, dont quelques unes ont plusieurs werstes de circonfé-
rence; leur sol est dur, et elles ont élé, suivant toutes les appa-
rences, habitées par les péclhieurs, comme toutes les autres iles de
la mer Caspienne.

Le Cimbres et Ies Teutons, deux tribus de la Chersonése du
Nord, firent, comme on le sait, une invasion en alie, 'an de
Rome 610, et furent défaits et presquientiérement exterminés
par Marius, dans le voisinage de Vérone. _

Le peu qui échappa a la vengeance des vainqueurs se réfugia
dans les montagnes voisines, et'y forma une petite colonie qui,
soit & cause de son état de pauvreté, soit & cause de sa nullité ou
de son isolement, échappa & la connaissance,ou pent-&tre sattira,
le mépris des différents partis qui se sont disputé la possession de
I‘Halie pendant prés de deux mille ans.  Maintenant ils forment
ensemble environ sept paroisses,et retiennent pour cette raison le
nom de Scile-commune. s conservent encore la tradition de
leur origine, et quoiquentourrés d‘ltaliens de tous les cbiés, ils
parlent encore la langue teutonique.  Le dernier voi de Dane-
mark visitant cette singuliére coloi .o, s‘entretint avec cux en
danois, ct trouva que leur langage était parfaitement intelligible.

Le lecteur apprendra sans doute avec plus de satisfaction
qutil existe encore une colonie romaine sur les bords de la Tran-
sylvanie, parlant la langue latine presque sans mélange, et quéel-
le se glorifie de son illustre origne. Deld vient que lorsque
quelqu‘un de ses membres s‘entdle au service de l‘empire, ct
que, suivant la coutume, on Finterroge sur son pays et son ori-
gine, sa réponse est toujours : “ Je suis romain, lRomanus sum,”

On remarque dans un tableau que lIe synode de Saint-Peters.
bourg vient de publier du nombre et de P'dge des individus du
sexe masculin, décédés dans les trente-huit diocéses de Pempire
Pendant année 1825, qu'il y a eu 848 centenaires, dont irente-
deux avaient dépassé age de 120 aus; quatre étaient parvenus
a celui de 1¥5 4 150, et quatre & celui de 130 & 136.

En conséquence de Pordre du ministre de la marine, M. L1«
zovIE a fait aujourd’hui (22 Avril) une épreave des projectiles
de son invention, dans le jardin de Tivoli, en présence d’une
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commission dont le colonel Bricue, inspectenr de I'artillerie,
£uit président.  Ces projectiles sont au nombre de trois, savoir :
un brulot de 24 Ibs. et deux bombes, I'une de 8 lbs. et I'autre de
12 lbs. Le métal de ces projectiles, lorsquéil est échauffé, de-
vient malléable, et tombe en gouttes. Lorsqu'elle est décharaée,
Ia substanee nage sur la surface de I‘eau, résiste & son action, et
acquiert une nouvelle énergie, cn s’y plongeant. Celle expé-
rience promet les résultats les plus satisfesants. )
Journal Frangais,

Char & vapeur.—Lapparence soudaine du char & vapeur, ou
voiture se mouvant d‘elle-méme, nouvellement inventé par Mr.
Gurvey, a fait une grande sensation, Jeudi dernier, dans les
environs du Parc du Régent, ot il courut par une partie du
nouveau chemin et la montée du chemin d’Albany, sur le pied
de dix milles par heure, portant plusieurs personnes dedans et
derriére. La voiture semblait se mouvoir avec la plus grande
facilité, et ne laissait appercevoir aucune fumée. Le conduc-
teur dirigeait évidemment le char a son gré ; et toutes les fois
que la foule environnante devenait importune, il partait avec
autant de vitesse qu‘une diligence.— London Obseizer.

.

Mr. T. Porrts, qui a accompagné le général Asnrey dans
les Montagnes de Roclics, fait une description enchanteresse de
la Vallée-des-Aunes, ot ils avaient leur principal rendez-vous et
devaient passer Ihiver. Elle est micux boisée que la plupart
des terrains bas de cette contrée, et en Juillet dernier, il y avait
des fruits mirs en abondance, tandis qu'en quelques autres en-
droits, les bourgeons et I‘herbe ne faisalent que de commencer &
se montrer, Cette vallée est entourrée de montagnes qui n’ont
pas leurs pareilles pour la beauté et la sublimité des paysages,
2t dont les sommets sont couverts de neige.  Une vallée étroite
conduit au pays situé sur les'bords du grand Lac-Sall, qui a
400 milles de circonférence, sans aucune communication avee
d’autres eaux, et qui est en un endroit si saturé de sel, qu'on le
dit incapable d'en dissoudre, si ’on y en jette.

Notre compatriote distingué, Washington Inving, est main-
tenant & Madnd. 1l s’est rendu en cette ville, dans le desse 2
dy transcrire et traduire quelques docwnens relzlatifs a Co-
LoMB: mais trouveut quiils n'en méritaient pas la peine, ila
commencé un ouvrage original, qui est presque achevé, et qui,
g(:jm§ doute, se fera lire avec beaucoup déintérét dans les Etats-

s,

Davip Cussick, sauvage de la tribu de Tuscarora, a publié
derni¢rement, & Lewistown, comté de Niagara, état de New-
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York, un livre intitulé : * Esquisse de I'Histoire ancienne des
Six-Nations,” comprenant, 1°. le Récit fabuleux cu traditionel,
ftale) de la fondatien de la Grande-He, maintenant Amérique
Septentrionale; de la naissance des denx Enfans,et de la création
‘du monde ; 2°. FHistoire réelle de I‘établissement de I'Améri-
que Septentrionale, et de la dispersion e ses premiers habitans ;
39, I‘origine des Cing Nations (ou Cantons iroquois,) leurs guer-
Tes, les animaux du pays, &e.—Journal américain.

Monseigneur Fraser, Evéque catholique de la Nouvelle-
Ecosse, a été consacré, le 24 du mois dernier, a Antigoniche.
1 y avait plus de deux mille personnes présentes. Lfévéque
consécrateur était Mgr. MaeEacuarx, de lile Saint-Jean, as-
sisté des révérends péres VincenT et Frangois, de Tracadie,
et de MM. C. Graxr, d‘Arisaig, et J. Graxt, de Guybo-
rough. Clest la premiére consécration d’'un évéqgue catholique
qui ait ét¢ faite dans la Nouvelle-Ecosse. Mgr, MacEacham a
laissé Antigoniche le lendemain, pour Pictou et Halifax.

Gaselte de Québee.

Le 12 de ce molis, la consécration de Iéglise de St.-Valentin,
prés de Fisle-aux-Noix, bitie par souscription volontaire, a été
‘faite par M. RoBiTAILLE, curé de St.-Charles, assisté de plu-
sieurs prétres des paroisses voisines, en présence dun concours
trés nombreux de spectateurs de différentes communions. Aprés
la cérémenie de la consécration et la grand’'messe, un sermon a
été préché en francais par M. Robitaille, et un en anglais par
M., MacManor, de St-Jacques de Montréal, I'un et lautre
bien appropriés a occasion.—Ceurant,

ERRATUM,

Ir s‘est glissé, ou plutdt, j%ai laissé, par inadvertence, unge
faute de versification, dans ma Satire conire I Enme, publiée
dans le dernier numéro de la Bibliothéque Canadienne. Cette
faule sc trouve a la page 21c., ligne lle,, od, au lieu de,

Lfenvie entre-t-elle donc en des ceeurs ragnanimes?

il fawt Jire :
Faut-il que I‘envie entre en des cceurs magnanimes ?

M.D.



